B Senzorul telecomenzii: 4

B Schema de circuite de baza

Folositi comutatorul DIP 4 pentru a seta senzorul

telecomenzii. Pentru a utiliza senzorul de

tempertura al telecomenzii, glisati comutatorul in

pozitia ON (PORNIT).

Pentru a utiliza senzorul de temperatura al

unitatii de ventilatia cu recuperare a caldurii

/ unitatii pentru interior, glisati comutatorul in

pozitia OFF (OPRIT).

* Pentru detalii, consultati ,,Comutarea
senzorului de temperatura”.

B Setarea butonului ON/OFF
(PORNIT/OPRIT): 5

Utilizati comutatorul DIP 5 pentru a schimba
modul de functionare al butonului ON/OFF
(PORNIT/OPRIT) la apasare lunga (aprox. 4
secunde sau mai mult).

Modul este setat la apasare lunga cand
comutatorul este pornit si normala (apasare
scurtd) cand comutatorul este oprit.

Mindicator de functionare: 6

Folositi comutatorul DIP 6 pentru a opri
indicatorul de functionare a telecomenzii.
Indicatorul de functionare se stinge cand
comutatorul este pornit si se aprinde cand
comutatorul este oprit.

Cerinte de instalare a
telecomenzii multiple

Tntr-un sistem cu telecomanda dubla, una sau
mai multe unitati de ventilatie cu recuperare a
caldurii / unitati pentru interior sunt actionate de
mai multe telecomenzi.

B Modul de instalare

Pentru un sistem cu telecomandé dubla, instalati
telecomanda dupa cum urmeaza.

1. Setati una dintre telecomenzi drept
telecomanda principala. (Setarea implicita
este ,telefomanda principala”.)

Setati cealalta telecomanda drept
telecomanda secundara glisdnd comutatorul
DIP 1 de pe placa de circuite a telecomenzii
in pozitia ON (PORNIT).
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 Utilizati telecomenzile instalate in doua locatii
diferite pentru a actiona aceeasi unitate de
ventilatie cu recuperare a caldurii / unitate
pentru interior.

Telecomanda (S\Ié:;ﬁ::? Telecomanda
(principala) mﬂ mﬂ (secundara)
!_L'_:L__"h ‘ Cablul telecomenzii
@ (cumparat separat)
Bloc de borne al
cablului telecomenzii \__{A_@]

Unitate
pentru interior

impamantare é—)_

 Utilizati telecomenzile instalate in doua locatii
diferite pentru a controla centralizat mai multe
unitati de ventilatie cu recuperare a caldurii /
unitati pentru interior.

* Atat telecomanda principala, cat si cea
secundara pot functiona cand sunt conectate
la orice unitate de ventilatie cu recuperare a

caldurii / unitate pentru interior.
Cablu de conexiune
intre unitatile pentru
Telecomanda interior pentru
(principald) controlul centralizat cu
telecomanda

(achizitionat local)
-
AJB]
Unitatea pentru
interior . 1

Tmpé&mantare impa&mantare Tmp&mantare

Telecomanda
(secundara)

(Vanduta
separat)
Y

E
Unitatea penru
inteiorr. 8

ATB
Unitatea pentru
inteiorr. 3

e
Unitatea pentry
inteiorr. 2

Tmpamantare

Bloc de borne al
cablului telecomenzii

* Borna A si borna B sunt
nepolare.

Comutarea senzorului de
temperatura

Senzorii de temperaturi sunt incastrati in
telecomanda si unitatea de ventilatie cu
recuperare a caldurii / unitatea pentru interior, dar
cei doi senzori nu pot functiona in acelasi timp.

Senzorul de temperatura din unitatea de
ventilatie cu recuperare a caldurii / unitatea
pentru interior este senzorul implicit.

Pentru a comuta la senzorul de temperatura din
telecomanda, glisati comutatorul DIP 4 de pe
placa de circuite a telecomenzii in pozitia ON
(PORNIT).

Nota 1: Pe telecomanda principala, puteti
comuta la senzorul din telecomanda.
(Daca telecomanda este o telecomanda
secundara, nu este posibil sd comutati.)

Nota 2: Cand utilizati un senzor de telecomanda

vandut separat, setati senzorul din
telecomanda la OFF (OPRIT).



Cerinte

Cand telecomanda este utilizata pentru prima
data, punerea in functiune initiala dupa pornire
va dura un timp. Aceasta nu este o defectiune.
<Timpul de pornire initiala>

Lasati telecomanda sa functioneze timp de
aproximativ 5 minute.

Pornire LSETTING” |5 minute [, SETTING”
clipeste se stinge

<Timpul de pornire dupa cateva secunde de
pornire>

Lasati telecomanda sa functioneze timp de
aproximativ 1 minut.

A oroximai
[ ponve Jof S5 s semne s
Setarea adresei aparatelor de aer conditionat
multiconectate nu poate fi finalizata doar prin
pornirea alimentarii (,SETTING” clipeste in
permanentad). Trebuie sa realizati operatia pe
placa de circuite pentru interfata de exterior
pentru a finaliza setarea adresei. Telecomanda

nu poate fi actionata cand se seteaza adresa.
Setarea adresei dureaza cel mult 10 minute.

Finalizat

Finalizat

Setarea probei de functionare a
telecomenzii

1. Apasati butonul ON/OFF (PORNIT/OPRIT)
pentru a opri aparatul de aer conditionat.

2. Apasati butonul ,Temporizator oprit ©” si
butonul de setare ,A” simultan timp de 10
secunde. Cand afisajul LCD arata ,TEST”", se
intra in modul de test.

3. Proba de functionare trebuie sa se realizeze
in modul de incalzire sau racire.

« Tn timpul probei de functionare, mesajul
,TEST” este afisat pe ecranul LCD.

» Temperatura nu poate fi reglata cand este
afisat ,TEST".

« Tn timpul probei de functionare, aparatul
va suporta o sarcina considerabila, prin
urmare, este de dorit sa nu se realizeze
o proba de functionare decat daca este
necesar.

Nota 1: Dupa pornire, unitatea de exterior nu
poate fi pornita timp de aproximativ
3 minute; in caz contrar proba de
functionare va fi suspendata.

4. Dupa iesirea din modul proba de functionare,
apasati butonul , Temporizator oprit ©” din nou
pentru a va asigura ca mesajul ,TEST” de pe
afisajul LCD dispare.

(Telecomanda are o functie de oprire a
temporizatorului 60 de minute pentru
a preveni rularea continua a probei de
functionare.)

Mod de monitorizare dupa
vanzare

1. Apasati si mentineti apasat butonul meniu
timp de 10 secunde (in starea On (Pornit)
sau Off (Oprit)) pentru a intra in modul de
monitorizare dupa vanzare.

2. Dupa verificarea adresei, apasati butonul
»Temporizator oprit ®” pentru a confirma
adresa si a intra in modul de monitorizare a
starii. Folositi butoanele ,A” si ,V” pentru
a selecta senzorul care urmeaza sa fie
monitorizat.

3. Apasati butonul ON/OFF (PORNIT/OPRIT)
pentru a reveni la interfata de afisare
normala.

* Daca telecomanda este blocata, contactati
personalul de asistenta dupa vanzare pentru a
o debloca.

@

Starea blocata
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TOSHIBA

Paigaldusjuhend

Juhtmega kompaktkaugjuhtimispult

Mudel:
RBC-ASCU32Y-E

Kasutamiseks paigaldajatele — elektrit66d ja hooldus

Tarvikute loetelu

Nr Tarviku nimetus Kogus

Kaugjuhtimispult, mudel 86

Kruvi M4 x 25

Puidukruvi

Paigaldusjuhend

Kasutusjuhend

Juhtmeklemm

Plastnéép

Kaugjuhtimispuldi
paigalduskoha néuded

Arge paigaldage kaugjuhtimispulti otsese
paikesevalguse katte (nt akna lahedale voi
muusse sarnasesse kohta).
Temperatuuriandurid on ehitatud nii
kaugjuhtimispuldi kui ka soojustagastusega
ventilatsiooniseadme / sisemusel sisse ning
nende vahel saab kasutamiseks lilitada.
(Tarnitud slisteemis kasutatakse vaikimisi
soojustagastusega ventilatsiooniseadme /
siseruumides seade temperatuuriandurit.)
Kaugjuhtimispuldi temperatuuriandurile
Umberlulitamisel jargige allesitatud juhtndore,

et tagada, et andur suudaks tuvastada

keskmist toatemperatuuri. Kui seda ei tehta,

on soovitatav kasutada soojustagastusega

ventilatsiooniseadme / sisemise seadme andurit.

» Paigaldage kaugjuhtimispult 1-1,5 m
kérgusele maapinnast.

« Arge paigaldage kaugjuhtimispulti tdkete
taha, muidu ei suuda temperatuuriandur diget
toatemperatuuri tuvastada.

» Paigaldage kaugjuhtimispult ainult sellesse
ruumi, kus dhukonditsioneeri kasutatakse.

» Paigaldage kaugjuhtimispult vertikaalselt
seinale vdi muusse sarnasesse kohta.

+ Arge paigaldage kaugjuhtimispulti kohta, mida
ohukonditsioneeri valjalase otse mojutab.

« Arge paigaldage kaugjuhtimispulti seinale,
mille temperatuur erineb margatavalt toa
temperatuurist.

Kaugjuhtimispuldi kaabeldamine
M Elektriskeem

Kuna kaugjuhtimispuldi kaabel on mittepolaarne,
on soojustagastusega ventilatsiooniseadme /
sisemise seadme klemmi A ja B vastupidi
Uhendamine lubatud.

Kaugjuhtimispult

Kaugjuhtimispuldi

kaabli A _/( - —' . ‘ W
klemmplokk B&E —' 1ol i B
sisemoodulis

Kaugjuhtimispuldi kaabel Uhendusosa Kaugjuhtimispuldi
(ostetud kohalikult turult) korpuse kaabel

» Kasutage kahesoonelist mittepolaarset ‘é" Va'gf
kaablit.
» Kasutage 0,5-1,5 mm? kaablit.

Kaabliiihendus

Kasutage kaugjuhtimispuldi korpuse kaabli ja
soojustagastusega ventilatsiooniseadme /
sisemine seade kaugjuhtimispuldi kaabli
Uhendamiseks kaasasolevat juhtmeklemmi.

Kui kinnituspresse pole kdeparast, kasutage
ihendamiseks muud sobivat meetodit. Arge
kasutage Uhendamiseks ainult isoleerpaela, sest
see voib olla ohtlik.
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Kaugjuhtimispuldi paigaldamine

M Kaugjuhtimispuldi paigaldamine
seinale

} Alla

7,00 mm
Sein

Tagakorpus
Kaugjuhtimispuldi p H
korpus P MARKUS. Arge
4 kasutage liigset judu ja
valtige kaugjuhtimispuldi
osade kahjustamist
) ﬂ
Kruvi Leb-
M4 x 25 paneel

Kangutage tagakorpus /x
lahti naidatud suunas
1. Sisestage vaiksema kui 7,00 mm otsaga
lamekruvikeeraja v6i muu sobiva laiusega
tooriist kaugjuhtimispuldi korpuses alumisel
kiljel olevasse vahesse ning avage ja
eemaldage tagakorpus, nagu Ulal naidatud.

2. Loéigake plastnddbid digesse pikkusesse, et
taita kaugjuhtimispuldi korpuse ja alumise
korpuse ndobi vaheline vahe; kasutage
seejarel M4-kruve, et fikseerida tagakorpus
noobi abil alumise korpusega.

Markus 1. Arge kruve iile pingutage, sest see
deformeerib tagakorpuse.

Markus 2. Vahe néopidega taitmisel
veenduge deformatsiooni
valtimiseks alati, et tagakorpus
oleks samal kérgusel.

3. Uhendage kaugjuhtimispuldi kaablid A ja B
(kahesooneline) kaugjuhtimispuldi korpuse
kaabliga. Tehke kindlaks soojustagastusega
ventilatsiooniseadme / sisemise
seadme klemmi number ja ihendage
kaugjuhtimispuldi kaabel digesti.

(ARGE kasutage 220 V vahelduvvoolu pinget;
see kahjustab kaugjuhtimispulti.)

4. Paigaldage kaugjuhtimispuldi korpus
tagakorpusel olevale konksule ja fikseerige.

5. Markus 3. Jatke kaugjuhtimispuldi Gmber
vahemalt 30 mm ruumi.

DIP-liiliti seadistus

DIP-Iiliti asub kaugjuhtimispuldi trikkplaadil.
Enne lllitamist eemaldage tagakorpus. Kindlasti
lilitage kdigepealt véalja dhukonditsioneeri toide.

(Tehase vaikesate)

ON
1 2 3 4 5 6 7 8
DIP-liliti 1 2 3 4
Peakaugjuh-
Seadis- timispult/ Tagaval- Temperatu- |Kaugjuhtimis-
tusiiksus | alamkaugjuhti- gustus uriséte puldi andur
mispult
Alamkaugjuhti- . o
ON (sees) mispult OFF (v&ljas) 1°C ON (sees)
e Peakaugjuhti- o ap
OFF (véljas) mispult ON (sees) 0,5°C OFF (véljas)
DIP-liiliti 5 6 7 8
e [ON/OFF]
Sef‘:'s (sisselviilia) | Tosnaidik
tusiiksus nupp
ON (sees) | Pikkvajutus | Tulivéljas
OFF (véljas)| Lihike vajutus | Tuli sees

B Peakaugjuhtimispult/
alamkaugjuhtimispult: 1

Kasutage pea-/alamkaugjuhtimispuldi
maéaramiseks DIP-lulitit 1.

Kaugjuhtimispuldi kasutamiseks
alamkaugjuhtimispuldina ltikake liliti asendisse
ON (sees).

Kaugjuhtimispuldi kasutamiseks

peakaugjuhtimispuldina likake liliti asendisse

OFF (valjas).

* Lisateavet vt jaotisest ,,Mitme
kaugjuhtimispuldi paigaldamise néuded*.

BLCD tagavalgustuse valjaliilitamine: 2

Kasutage LCD tagavalgustuse valjalilitamiseks
DIP-lulitit 2. Tagavalgustuse valjalulitamiseks
lUlitage lUliti sisse, tagavalgustuse
sisselUlitamiseks lulitage [Uliti valja.

B Temperatuurisitte iihik 1 °C: 3

Kasutage temperatuurisatte kuvauhiku
muutmiseks DIP-Iilitit 3.

Uhiku 1 °C valimiseks liilitage lilliti sisse ja tihiku
0,5 °C valimiseks lilitage luliti valja.
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B Kaugjuhtimispuldi andur: 4

Kasutage kaugjuhtimispuldi anduri

maaramiseks DIP-lulitit 4. Kaugjuhtimispuldi

temperatuurianduri kasutamiseks ltkake IUliti

asendisse ON (sees).

Soojustagastusega ventilatsiooniseadme /

sisemise seadme temperatuurianduri

kasutamiseks likake liliti asendisse OFF

(valjas).

* Lisateavet vt jactisest ,,Temperatuurianduri
vahetamine“.

BON/OFF (sisselvilja) nupu sate: 5

Kasutage ON/OFF (sisse/valja) nupu
kasutusreziimi muutmiseks pikale vajutusele (u 4
sekundit voi rohkem) DIP-lilitit 5.

Pika vajutuse reziimi valimiseks lUlitage luliti
sisse ja tavareziimi (lUhike vajutus) valimiseks
lGlitage luUliti valja.

BMToo6naidik: 6

Kasutage kaugjuhtimispuldi téonaidiku
valjalulitamiseks DIP-Iilitit 6. Toonaidiku
valjalllitamiseks lulitage [Uliti sisse ja
sisselulitamiseks lulitage [Uliti valja.

Mitme kaugjuhtimispuldi

paigaldamise néuded

Kahe kaugjuhtimispuldiga ststeemis
juhitakse Uhte voi mitut soojustagastusega
ventilatsiooniseadet / sisemise seadet mitme
kaugjuhtimispuldiga.

BMPaigaldamine

Kahe kaugjuhtimispuldiga stusteemi korral
paigaldage kaugjuhtimispult jargmiselt.

1. Maarake Uks kaugjuhtimispult
peakaugjuhtimispuldiks. (Vaikesate on
Lpeakaugjuhtimispult®.)

Maarake teine kaugjuhtimispult
alamkaugjuhtimispuldiks, likates
kaugjuhtimispuldi triikkplaadil oleva DIP-Iiliti
1 asendisse ON (sees).

B Pdhielektriskeem

» Kasutage kahte eri kohta paigaldatud
kaugjuhtimispulti sama soojustagastusega
ventilatsiooniseadme / sisemist seadme
juhtimiseks.
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it Eraldi Kaugjuhtimispuldi
Kaugjuhtimispuldi ngﬂﬁdav) KOs (elam)
|A|B

korpus (pea) NE
[

Kaugjuhtimispuldi
kaabel (ostetud

Kaugjuhtimispuldi kohalikult turult)

kaabli klemmplokk

Sisemoodul

Maandus

» Kasutage kahte eri kohta paigaldatud
kaugjuhtimispulti mitme soojustagastusega
ventilatsiooniseadme / sisemiste seadmete
keskjuhtimiseks.

* Nii pea- kui ka alamkaugjuhtimispult
todtavad mis tahes soojustagastusega
ventilatsiooniseadmega / sisemise seadme
Uhendatuna.

Kaugjuh- ~ Sisemoodulite vaheline

timispuldi ~ Uhenduskaabel

korpus (pea) kaugjuhtimispuldiga
keskjuhtimiseks

Kaugjuhtimispuldi
korpus (alam)

[AT8] (ostetud kohalikult turult)
& -t
.T,,QL, Ry
AlE ABL 1 eeeenene A\BI
fqiisi fquric B
Maandus Maandus Maandus Maandus

Kaugjuhtimispuldi
kaabli klemmplokk

* A- ja B-klemm on
mittepolaarsed.

Temperatuurianduri vahetamine

Temperatuuriandurid on ehitatud nii
kaugjuhtimispuldi kui ka soojustagastusega
ventilatsiooniseadme / sisemise seadme sisse,
kuid need ei saa korraga to6tada.

Vaikeandur on soojustagastusega
ventilatsiooniseadme / sisemine seadme
temperatuuriandur.

Kaugjuhtimispuldis olevale temperatuuriandurile
lGlitumiseks luikake kaugjuhtimispuldi trikkplaadil
olev DIP-luliti 4 asendisse ON (sees).

Markus 1. Peakaugjuhtimispuldil saate
lilituda kaugjuhtimispuldi
andurile. (Kui kaugjuhtimispult on
alamkaugjuhtimispult, ei saa lulitust
teha.)

Eraldi mitdava kaugjuhtimispuldi
anduri kasutamisel lUlitage
kaugjuhtimispuldi andur asendisse
OFF (valjas).

Markus 2.

H



Nouded

Kaugjuhtimispuldi esmakordsel kasutamisel 1
kulub sisselllitusjargse kasutusvalmiduseni veidi
aega. See ei ole rike.

<Esmakordse sisselilituse aeg>
Laske kaugjuhtimispuldil umbes 5 minutit to6tada.

Umbes
LSETTING" | 5 minuit | ,SETTING Valmis
vilgub kustub

<Sisselulitusaeg parast teist sisselllitust>

Toide
sisse

Laske kaugjuhtimispuldil umbes 1 minut té6tada. 3.

Toide
sisse

Umbes
R e e o
Multisiisteemi 6hukonditsioneeride aadressi
maaramist ei saa I6pule viia lihtsalt toite
sisselllitamisega (,SETTING® vilgub pidevalt).
Aadressi maaramise I6puleviimiseks tuleb
toiming teha valismooduli liidese trikkplaadil.
Kaugjuhtimispulti ei saa aadressi maaramisel
kasutada. Aadressi maaramiseks kulub kuni
10 minutit.

Kaugjuhtimispuldi proovikaituse
sate

1. Vajutage 6hukonditsioneeri sisselilitamiseks
ON/OFF (sisse/valja) nuppu.

2. Vajutage korraga ,taimeriga valjalllituse ©*
nuppu ja seadistusnuppu ,A“ ning hoidke
vahemalt 10 sekundit. Kui LCD kuvab teate
,TEST* (proov), siseneb seade proovireziimi.

3. Proovikaitus tuleb teha soojendus- voi
jahutusreziimis.

» Proovikaituse ajal kuvatakse LCD-ekraanil
teade ,TEST" (proov).

» Kui kuvatakse ,TEST" (proov), ei saa
temperatuuri reguleerida.

» Proovikaituse ajal on masin
markimisvaarselt koormatud, seega on
soovitatav proovikaitust teha vaid vajaduse
korral.

Markus 1. Pérast sisselilitust ei saa
valismoodulit umbes 3 minutit
kaivitada; vastasel juhul proovikaitus
katkestatakse.

4. Parast proovikaitusreziimist valjumist vajutage
uuesti staimeriga valjalllituse ©“ nuppu ja
veenduge, et LCD-ekraanilt kaob ,TEST*
(proov).

(Kaugjuhtimispuldil on 60-minutiline taimeriga
valjalilituse funktsioon, mis takistab pidevat
proovikaitust.)
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Mulgijargse seire reziim

. Mudgijargse seire reziimi sisenemiseks

vajutage 10 sekundit menuinuppu (sisse- voi
valjalllitatud olekus).

2. Parast aadressi kontrollimist vajutage

aadressi kinnitamiseks ja olekuseirereziimi
sisenemiseks ,taimeriga valjalilituse ©*
nuppu. Kasutage jalgitava anduri valimiseks
nuppu ,A"“ja V"

Kuvaliidese tavaolekusse naasmiseks
vajutage ON/OFF (sisse/valja) nuppu.

* Kui kaugjuhtimispult on lukustatud,
poorduge selle avamiseks mulgijargse
teeninduspersonali poole.

@

Lukustatud olek




TOSHIBA

UzstadiSanas rokasgramata

Kompakta talvadibas ierice ar vadu

Paredzéta darbiniekiem, kas veic uzstadiSanu — Elektriska darbiba un apkope

Modelis:
RBC-ASCU32Y-E

Piederumu komplektacijas
saraksts

Nr. Piederuma nosaukums Skaits
86. modela talvadibas ierice

1 1
Skrave M4 x 25

2 = 2
Kokskrave

3 (o 2
UzstadiSanas rokasgramata

—

' 1
Tpasnieka rokasgramata

5 Ij 1
Vada spaile

6 0— 2

0=

Plastmasas tapskrave

7 Ba| -

Talvadibas ierices uzstadiSanas
vietai izvirzitas prasibas
Neuzstadiet talvadibas ierici vieta, kuru apspid
tieSa saules gaisma vai kura iekl|Ust gaiss no ara
(pieméram, loga tuvuma vai cita lidziga vieta).
Temperatiras sensori ir iebOvéti gan talvadibas
iericé, gan siltuma rekuperacijas ventilacijas
iericé / iekStelpu iericé, un tos var ieslégt viena
vai otra iericé, lai izmantotu.

(Piegades laika péc nokluséjuma tiek izmantots
siltuma rekuperacijas ventilacijas ierices /
iekStelpu ierices temperatlras sensors.)
leslédzot talvadibas ierices temperatiras
sensora izmanto$anu, ievérojiet talak sniegtos
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noradijumus, lai sensors varétu noteikt vidéjo
telpas temperatdru. Ja tas nenotiek, ieteicams
izmantot siltuma rekuperacijas ventilacijas
ierices / iekstelpu ierices sensoru.

Uzstadiet talvadibas ierici 1-1,5 m virs zemes.
Neuzstadiet talvadibas ierici aiz nekadiem
Skersliem, jo tad talvadibas ierices nespés
pareizi noteikt telpas temperataru.

Uzstadiet talvadibas ierici tikai telpa, kura tiek
izmantots gaisa kondicionétajs.

Uzstadiet talvadibas ierici vertikali pie sienas
vai cita lidziga vieta.

Neuzstadiet talvadibas ierici vieta, ko tieSi
ietekmé izplide no gaisa kondicionétaja.
Neuzstadiet talvadibas ierici pie sienas vieta,
kur temperatira ievérojami atskiras no telpas
temperatiras.

Talvadibas ierices vadu
pievienoSana

B Elektroinstalacijas shema

Ta ka talvadibas ierices kabelim nav polaritates,
siltuma rekuperacijas ventilacijas ierices /
iekstelpu ierices spailes A un B var pievienot arl
otradi.

Talvadibas ierice

lekstelpu ierices

talvadibas A i et w 3
ierices kabela B G| - 1ol i—B

spailu bloks

Talvadibas ierices SawenOJuma Talvadibas

kabelis (nopirkts lokali)  dala ierices korpusa
kabelis
* |zmantojiet divdzislu kabeli bez W: Balts
B: Melns

polaritates.
* Izmantojiet 0,5-1,5 mm? kabeli.

Kabela pievieno$ana

Izmantojiet nodroSinato vada spaili, lai pievienotu
talvadibas ierices korpusa kabeli un siltuma
rekuperacijas ventilacijas ierices / iekStelpu
ierices kabeli.

Ja nav pieejami appresé$anas instrumenti,
izmantojiet citas uzticamas savienoSanas
metodes. Neizmantojiet savieno$anai tikai
izolacijas lenti, jo tas var bat bistami.



Talvadibas ierices uzstadiSana DIP sledza iestatiSana

B Uzstadiet talvadibas ierici pie sienas DIP slédzis atrodas uz talvadibas ierices shémas
plates. Pirms ieslégS8anas nonemiet aizmuguréjo

1 J ietvaru. Neaizmirstiet pirms tam izslégt gaisa
o kondicionétaju.

i Mazak ka

7mm (rGpnicas noklus&jums)

Aizmuguréjais
ietvars

ON
Talvadibas \ H
ierices p B 2~
korpuss P PIEZIME. Neizmantojiet DIP sledzis u D u u D u u u
%
j 1 2 3 4 5 6 7 8

Siena

parak lielu spéku, lai
izvairtos no talvadibas
ierices dalu sabojasanas.

'\ ﬂ DIP sledzis | 1 2 3 4
Skrive Lo Galvena
M4 x 25 panelis lestatamais ‘3:;2?:\;/35 Pretgaisma Temperatiras Tz'aiI:raTg;l;as
vienums |Z|avk:£gt:s iestatiSana sensors
ierice
Pakartota
Atveriet aizmugurgjo /x ON (lesl.) 1é|ivear?;l;as OFF (Izsl.) 1°C ON (lesl.)
ietvaru $aja virziena Galvena
1. levietojiet plakangala skrivgriezi ar galu, OFF (fzsl) | talvadbas | ON (il 05°C | OFF (izsl)
kas mazaks par 7 mm, vai citu instrumentu —
ar piemérotu platumu gropé, kas atrodas DIP slédzis 5 6 4 8
talvadibas ierices korpusa apak$pusé, un lestatamais [0Z78§F] Darbibas
atveriet un nonemiet aizmuguréjo ietvaru, ka vienums | (esl.izst) md_'kam_rs
paradits ieprieks. ON (lesl) | wopotana | “seegians
2. Nogrieziet piederuma plastmasas skrives OFF (izsl.) nog‘:i!gina Aﬁg;‘ésé“é‘;j;‘;“a

[Tdz piemérotam garumam, lai aizpilditu
spraugu starp talvadibas ierices aizmugurégjo B Galvena talvadibas ierice / pakartota

letvaru un apakséja ietvara tapskrivi, un talvadibas ierice: 1

izmantojiet M4 skrives piederuma, lai fiksétu - — -

aizmuguréjo ietvaru pie apak$gja ietvara ar Izmantojiet 1. DIP slédzi, lai iestatitu galveno/

tapskravi. pakartoto talvadibas ierici.

1. piezime. Nepievelciet skriives parak ciesi, Lai izmantotu talvadibas ierici ka pakartoto
jo tas deformés aizmuguréjo talvadibas ierici, pabidiet slédzi pozicija ON
ietvaru. (leslégsana).

2. piezime. Aizpildot spraugu ar tapskravém, Lai izmantotu talvadibas ierici ka galveno
vienmér parliecinieties, ka talvadibas ierici, pabidiet slédzi pozicija OFF
aizmuguréjais ietvars ir tada (IzslégSana).
pasa augstuma, lai novérstu * Skatiet informaciju Seit: “Prasibas saistiba ar
deformaciju. vairaku talvadibas ieriéu uzstadi$anu”.

3. Savienojiet talvadibas ierices Aun B BLCD pretgaismas izslégsana: 2

(divdzrslu) kabelus ar talvadibas ierices
korpusa kabeli. Parbaudiet siltuma
rekuperacijas ventilacijas ierices / iekstelpu
ierices spailes numuru un pareizi pievienojiet
talvadibas ierices kabeli.

(NEIZMANTOJIET 220 V mainstravas Mlerices 1 °C temperatiras iestatiSana: 3
spriegumu; tas var sabojat talvadibas ierici.)

Izmantojiet 2. DIP slédzi, lai izslégtu LCD
pretgaismu. Izslédziet pretgaismu, kad slédzis ir
ieslegts, un ieslédziet pretgaismu, kad slédzis ir
izslégts.

) ) Izmantojiet 3. DIP slédzi, lai mainttu paradamo
4. Uzstadiet talvadibas ierices korpusu uz aka temperatiras iestatijuma mérvienibu.

uz aizmugureja ietvara un nostipriniet vieta. lerice ir iestatita ar 1 °C temperatiru, kad slédzis

5. 3. piezime. Atstajiet vismaz 30 mm lielu vietu ir ieslégts, un ar 0,5 °C, kad sl&dzis ir izslégts.
apkart talvadibas iericei.
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B Talvadibas ierices sensors: 4

M Vienkarsa elektriska principshéma

Izmantojiet 4. DIP slédzi, lai iestatitu talvadibas
ierices sensoru. Lai izmantotu talvadibas ierices
temperatlras sensoru, pabidiet slédzi pozicija
ON (lesl.).

Lai izmantotu siltuma rekuperacijas ventilacijas
ierices / iekStelpu ierices temperatdras sensoru,
pabidiet slédzi pozicija OFF (Izsl.).

* Skatiet informaciju Seit: “Temperatiiras
sensora parslégsana”.

M Poga ON/OFF
(leslegsanallzslégSana): 5

Izmantojiet 5. DIP slédzi, to ilgi (apt. 4 sekundes
vai ilgak) nospiezot, lai mainitu pogas ON/OFF
(leslégSana/lzslégsana) darbibas rezimu.
ReZims tiek iestatits ar ilgu nospiesanu, kad
slédzis ir ieslégts, un ar parastu (neilgu)
nospieSanu, kad slédzis ir izslégts.

HEDarbibas indikators: 6

Izmantojiet 6. DIP slédzi, lai izslégtu talvadibas

ierices darbibas indikatoru. Darbibas indikators

nodziest, kad slédzis ir ieslégts, un iedegas, kad
slédzis ir izslégts.

Prasibas saistiba ar vairaku
talvadibas iericu uzstadiSanu
Divu talvadibas ieri¢u sistéma ar vairakam
talvadibas iericém tiek darbinata viena vai

vairakas siltuma rekuperacijas ventilacijas ierices /
iekstelpu ierices.

BUzstadi$anas veids

Divu talvadibas ieri¢u sistémai uzstadiet
talvadibas ierici, ka noradits talak.

1. lestatiet vienu talvadibas ierici ka galveno
talvadibas ierici. (Noklus€juma uzstadijums ir

“galvena talvadibas ierice”.)

lestatiet otru talvadibas ierici ka pakartoto
talvadibas ierici, pabidot 1. DIP slédzi uz
talvadibas ierices shémas plates pozicija ON
(leslegsana).
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* Izmantojiet talvadibas ierices, kas uzstaditas
divas atskirigas vietas, lai darbinatu vienu un to
pasu siltuma rekuperacijas ventilacijas ierici /
iekstelpu ierici.

Talvadibas (Pardota | Talvadibas
ierice atseviski) | ierice
(galvena) A| B A|BJ (pakartota)

[T _J_I

I R, W Talvadibas ierices

kabelis (nopirkts
Talvadibas ierices lokali)
kabela spailu bloks \_‘{&Iﬁl
lekstelpu
ierice

Pamatne 5

Izmantojiet talvadibas ierices, kas uzstaditas
divas atkirigas vietas, lai centralizéti kontrolétu
siltuma rekuperacijas ventilacijas ierices /
iekstelpu ierices.

* Gan galvenas, gan pakartotas talvadibas
ierices var darboties, kad ir pievienotas kadai
siltuma rekuperacijas ventilacijas iericei /
iekstelpu iericei.

Talvadibas Talvadibas

jerice  Centralizétas vadibas ar ierice
(galvena) talvadibu iekstelpu ieri¢u (pakartota)

savienojuma kabelis (Pardota

alsevnsk\)

H \ (noplrkts lokali) [ATE]
A[B| |A[B] A B
lekstelpu lekstelpu Iekslelpu """"" lekstelpu
ierice Nr. 1 ierice Nr. 2 ierice Nr. 3 ierice Nr. 8
Pamatne Pamatne Pamatne Pamatne

Talvadibas ierices
kabela spailu bloks

* Spailes Aun B ir bez
polaritates.

Temperatiiras sensora
parslégsana

Temperatiras sensori ir iebavéti gan talvadibas
iericé, gan siltuma rekuperacijas ventilacijas

ierice / iekstelpu ieric€, bet abi sensori nevar
darboties vienlaikus.

H

Siltuma rekuperacijas ventilatora ierices /
iekStelpu ierices temperatlras sensors ir
nokluséjuma sensors.

Lai parslégtu temperatlras sensoru uz attala
kontroliera, pabidiet 4. DIP slédzi uz talvadibas
ierices shémas plates pozicija ON (leslégSana).
1. piezime. Galvenaja talvadibas iericé varat
veikt parslégSanu uz sensoru
talvadibas iericé. (Ja talvadibas
ierice ir pakartota talvadibas ierice,
parslégSana nav iespéjama.)
Izmantojot atseviski pardotu
talvadibas ierices sensoru, iestatiet
talvadibas ierices sensoru pozicija
OFF (Izslégts).

2. piezime.



Prasibas

Kad talvadibas ierice tiek pirmo reizi izmantota,
sakotnéja darbiba péc ieslégSanas ilgst kadu
bridi. Tas nav defekts.

<Sakotnéjais ieslégSanas laiks>

Laujiet talvadibas iericei darboties aptuveni

5 mindtes.

Mirgo :r‘;'l‘l’ﬁg‘s Nodziest
uzraksts | uzraksts —>
“SETTING” “SETTING”
<leslégSanas laiks péc otras ieslégSanas reizes>

Laujiet talvadibas iericei darboties aptuveni
1 minati.
Mirgo jpé:‘lﬂ' Nodziest
leslégt uzraksts [————»| uzraksts [—»| Pabeigts
“SETTING” “SETTING”
Vairaksavienojumu gaisa kondicionétaju adreses
iestatiSanu nevar veikt gluzi vienkarsi ieslédzot
(uzraksts “SETTING” nepartraukti mirgo). Jums
ir javeic darbiba uz arpusé eso$a saskarnes
shémas plates, lai veiktu adreses iestatiSanu.
Talvadibas ierici adreses iestatiSanas laika nevar

izmantot. Adreses iestatiSanai ir nepiecieSamas
vismaz 10 mindtes.

Talvadibas ierices darbibas
parbaudes iestatiSana

1. Nospiediet pogu ON/OFF (lesleg$ana/
IzsleégSana), lai izslégtu gaisa kondicionétaju.

2. Vienlaikus nospiediet un vismaz 10 sekundes
turiet pogu “IzslégSanas taimeris ©” un
iestatiS8anas pogu “A”. Kad LCD displeja
redzams uzraksts “TEST”, ieslégts parbaudes
rezims.

3. Darbibas parbaudi vajadzétu veikt apsildes
vai dzeséSanas rezima.

» Darbibas parbaudes laika LCD displeja ir
redzams uzraksts “TEST".

» Kad redzams uzraksts “TEST”, temperatru
nevar noregulét.

+ Darbibas parbaudes laika ierice ir paklauta
ievérojamai slodzei; tadéjadi ir ieteicams
neveikt darbibas parbaudi, ja vien tas nav
nepiecieSams.

1. piezime. P&éc ieslégSanas ara iekartu nedrikst
iedarbinat aptuveni 3 mindtes; to
darot, darbibas parbaude tiks atlikta.

4. Péc izieSanas no darbibas parbaudes reZima
vélreiz nospiediet pogu “IzslégSanas taimeris
@7, lai nozustu uzraksts “TEST” no LCD
displeja.

(Talvadibas iericei ir izslegSanas péc
60 minatém funkcija, kas iestatita ar taimeri,
lai novérstu nepartrauktu darbibas parbaudi.)

Pécpardosanas uzraudzibas
rezims

1. Nospiediet un 10 sekundes turiet izvélnes
pogu (ieslégsanas vai izslegSanas pozicija),
lai ieslégtu pécpardoSanas uzraudzibas
rezimu.

2. Péc adreses parbaudiSanas nospiediet pogu
“IzslégSanas taimeris ©”, lai apstiprinatu
adresi un atvértu stavokla uzraudzibas
reZimu. lzmantojiet pogas “A” un “V”, lai
izvélétos uzraugamo sensoru.

3. Nospiediet pogu ON/OFF (leslégSana/
IzslégSana), lai atgrieztos pie parastas
displeja saskarnes radiSanas.

* Ja talvadibas ierice ir blokéta, sazinieties ar

pécpardos$anas apkalpo$anas darbiniekiem, lai
atblokétu.

@

Blokeéts stavoklis
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TOSHIBA

Priruénik za ugradnju

Kompaktni ziéni daljinski upravlja¢

Model:
RBC-ASCU32Y-E

Koristi ga instalacijsko osoblje — Elektri¢ni rad i odrzavanje

Popis paketa pribora

Br. Naziv pribora Koli¢ina

Daljinski upravlja¢ model 86

Vijak M4 x 25

Vijak za drvo

Priruénik za ugradnju

Korisnicki priru¢nik

Zi¢ani terminal

Plasti¢ni trup

o 97 D D (s8R

Zahtjevi mjesta za ugradnju
daljinskog upravlja¢a

Nemojte daljinski upravlja¢ instalirati na

mjestu izlozenom izravnom sunéevom svjetlu
ili vanjskom zraku (primjerice blizu prozora ili
drugim sliénim mjestima).

Temperaturni senzori ugradeni su i u daljinski
upravlja¢ i u ventilacijsku jedinicu za povrat
topline / unutarnja jedinica i moguce se tijekom
koristenja prebacivati izmedu njih.

(Kod isporuke se temperaturni senzor
ventilacijske jedinice za povrat topline / unutarnje
jedinice koristi prema zadanom.)

Kad se prebacujete na temperaturni senzor
daljinskog upravlja¢a, slijedite upute u nastavku
kako biste osigurali da senzor moze osjetiti
prosje¢nu sobnu temperaturu. Ako nije tako,
preporuca se da koristite senzor u ventilacijskoj
jedinici za povrat topline / unutarnjoj jednici.
 Daljinski upravlja¢ instalirajte na mjestu
1-1,5 miznad tla.

« Daljinski upravlja¢ nemojte instalirati iza
zapreka, u protivnom daljinski upravlja¢ ne
moze ispravno osjetiti sobnu temperaturu.

« Daljinski upravlja¢ instalirajte samo u
prostoriju kojoj se koristi klima uredaj.

 Daljinski upravlja¢ instalirajte okomito na zid ili
sli¢no mjesto.

« Daljinski upravlja¢ nemojte instalirati na mjestu
pod izravnim utjecajem ispusta klima uredaja.

« Daljinski upravlja¢ nemojte instalirati na zid
na kojem se temperatura znatno razlikuje od
sobne.

Kako ozi€iti daljinski upravljaé

HDijagram ozi¢enja

Kako je kabel daljinskog upravljaca bez polariteta,
u redu je ako su terminali A i B ventilacijske
jedinice za povrat topline / unutarnje jedinice
inverzno povezani.

Daljinski
Prikljuéni upravlja¢
blok za kabel

-~
daljinskog A e ——:’ ol W
upravljata B & - -el B

u unutarnjoj ol

jedinici /7'

Kabel daljinskog Odjeljak sa  Kabel kucista
upravljaca spojevima daljinskog
(kupuje se lokalno) upravljaca

W: Bijela

« Koristite 2-Zilni kabel bez polariteta.
B: Crna

» Koristite kabel od 0,5 mm? do 1,5 mm?2.

Kabelski priklju¢ak

Koristite prilozeni zi€ani terminal za spajanje
kabela kucista daljinskog upravljaca i kabela
daljinskog upravljaca ventilacijske jedinice za
povrat topline / unutarnje jednice.

Ako alati za krimpanje nisu dostupni, koristite
druge pouzdane metode spajanja. Za spajanje
nemojte Koristiti samo izolacijsku traku, jer to
moze biti opasno.
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Kako instalirati daljinski upravljaé¢

M Daljinski upravljaé instalirajte na zid

1.

Bg‘ir]

i Manje od
7,00 mm
Straznje L
kuéiste 2
Kuéiste H
daljinskog p
upravljata ) P NAPOMENA: Nemojte
4 koristite previse sile i
izbjegavajte ostecivanje
dijelova daljinskog upravljac¢a
) ﬂ
Vijak Lo __
M4 x 25 plo¢a

A

Umetnite plosnati odvija¢ s ostrim nastavkom
manjim od 7,00 mm ili neki drugi alat
prikladne Sirine u utor na donjoj strani kucista
daljinskog upravljaca te otvorite i skinite
straznje kuciste, kako je gore prikazano.

Otvorite straznje kuciste u ovom smjeru

. Odrezite plasti¢ni trup iz pribora na
odgovaraju¢u duZinu za popunjavanje
praznine izmedu straznjeg kucista daljinskog
upravljaca i trupa na donjem kucistu, pa
pomocu vijaka M4 iz pribora pricvrstite
straznje kuciSte na donje kuciste pomocu
trupa.

Napomena 1: Nemojte previSe zatezati vijke
jer ¢e to izobliiti straznje
kuciste.

Napomena 2: Kad popunjavate prazninu
trupom, uvijek pazite da
je straznje kuciste na istoj
visini kako biste sprijecili
deformacije.

. Spojite kabele daljinskog upravljaca A i
B (2-zilni) s kabelom kucista daljinskog
upravljaca. Potvrdite broj terminala na
ventilacijskoj jedinici za povrat topline /
unutarnje jednice i spojite ispravno kabel
daljinskog upravljaca.

(NEMOJTE Kkoristiti napon od 220 V AC; u

protivnom ¢e se daljinski upravlja¢ ostetiti.)

. Kuciste daljinskog upravljaa ugradite na
kuku na straznjem kucistu i uCvrstite ga.

. Napomena 3: Ostavite barem 30 mm
prostora oko daljinskog upravljaca.

Postavljanje prekida¢a DIP

Prekida¢ DIP se nalazi na strujnoj ploci
daljinskog upravljaca. Prije uklju€ivanja uklonite
straznje kuciste. Obvezno prvo iskljucite
napajanje klima uredaja.

(Zadana tvornic¢ka postavka)

- |deeaegad

Prekidaé DIP 1 2 3 4
Glavni daljinski Senzor
Postavk upravljac/ Pozadinsko Postavka dal"n:ko
ostavka podredeni svjetlo temperature rJ; I‘aég
daljinski upravijac upravlj
ON Podredeni OFF ON
. daljinski (ISKLJUCIVAN- 1°C (UKL-
(UKLJUCIVANJE) | ravijac JE) JUCIVANJE)
Glavni ON OFF
OFF daljinski (UKLJUCIVAN- | 0,5°C (ISKL-
(ISKLJUCIVANJE) 5y jjac ) JUCIVANJE)
Prekidaé DIP 5 6 7 8
Gumb [ON/OFF]
Postavka [ (UKLJUCIVANJE/ | Indikator rada
ISKLJUCIVANJE)
ON Dugi pritisak | 'SKiuceno
(UKLJUGIVANJE) | ~U9'P svjetio
OFF — Ukljugeno
i Kratki pritisak -
(ISKLJUGIVANJE) | 2 Pritsa svjetlo

M Glavni daljinski upravlja¢/podredeni
daljinski upravljac: 1

Koristite prekida¢ DIP 1 kako biste postavili

podredeni daljinski upravljac.

Kako biste daljinski upravlja¢ koristili kao

podredeni daljinski upravlja¢, kliznite prekida¢ u

polozaj ON (UKLJUCENO).

Kako biste daljinski upravlja¢ koristili kao glavni

daljinski upravlja¢, kliznite prekidac u polozaj

OFF (ISKLJUCENO).

* Za pojedinosti pogledajte ,,Zahtjevi za
instalaciju viSe daljinskih upravljaca”.

Miskljucite pozadinsko LCD svjetlo: 2

Koristite prekida¢ DIP 2 kako biste iskljugili
pozadinsko svjetlo LCD-a. Pozadinsko svjetlo
iskljucite dok je prekidac¢ ukljucen, a ukljucite ga
dok je prekidac iskljucen.

M Postavka temperature na jedinici od
1°C: 3

Koristite prekida¢ DIP 3 kako biste promijenili
jedinicu prikaza postavke temperature.

Jedinica je postavljena na 1°C kad se prekida¢
ukljugi, a na 0,5°C kad se prekidac iskljuci.
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B Senzor daljinskog upravlja¢a: 4

Koristite prekida¢ DIP 4 kako biste postavili
senzor daljinskog upravljaca. Kako biste koristili
senzor temperature daljinskog upravljaca,
kliznite prekida& u polozaj ON (UKLJUCENO).
Kako biste koristili senzor temperature
ventilacijske jedinice za povrat topline / unutarnje
jednice, kliznite prekida¢ u polozaj OFF
(ISKLJUCENO).
* Za pojedinosti pogledajte ,,Promjena
temperaturnog senzora”.

BMPostavljanje gumba ON/OFF
(UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE): 5

Koristite prekidac DIP 5 kako biste promijenili
nadin rada gumba ON/OFF (UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE) na dugi pritisak (oko 4 sekunde
ili vise).

Nacin rada postavljen je na dugi pritisak kad se
prekidac¢ ukljuci, a na normalni (kratki pritisak)
kad se prekidac iskljuci.

Hindikator rada: 6

Koristite prekida¢ DIP 6 kako biste iskljucili
indikator rada daljinskog upravljaca. Indikator
rada ne svijetli kad se prekida¢ ukljuci, a svijetli
kad se prekidac iskljuci.

Zahtjevi za instalaciju vise
daljinskih upravlja¢a

U sustavu s dva daljinska upravlja¢a, jednom ili
viSe ventilacijskih jedinica za povrat topline /
unutarnjih jednica upravlja viSe daljinskih
upravljaca.

B Kako instalirati

U sustavu s dva daljinska upravlja¢a daljinski

upravlja¢ instalirajte kako slijedi.

1. Jedan od daljinskih upravljaca postavite kao
glavni daljinski upravlja¢. (Zadana postavke je
~glavni daljinski upravljac®.)

2. Drugi daljinski upravlja¢ postavite kao
podredeni klizanjem prekidac¢a DIP 1 na
strujnoj ploéivdaljinskog upravljaca u polozaj
ON (UKLJUCENO).

B Osnovni dijagram strujnog kruga

» Koristite daljinske upravljae instalirane na
dva razli€ita mjesta kako biste upravljali istom
ventilacijskom jedinicom za povrat topline /
unutarnju jedinicu.

Daljinski (Prodaje se| Daljinski
upravlja& zasebno) | upravljad
(glavni) !I\ ?_ A|B] (podredeni)
—— - '+I | Kabel daljinskog
il upravljaéa (kupuje
Prikljuéni blok za kabel se lokalno)
daljinskog upravljaéa ~ ———_] [A]B
Unutarnja
jedinica

Uzemljenje g

» Koristite daljinske upravljaCe instalirane na
dva razliCita mjesta kako biste upravljali s
viSe ventilacijskih jedinica za povrat topline /
unutarnjih jednica.

* | glavni i podredeni daljinski upravlja¢ mogu

raditi kad se spoje na bilo koju ventilacijsku
jedinicu za povrat topline / unutarnja jedinica.

Spojni kabel izmedu

Daljinski abel iz Daljinski
upravijag unutarnjih jedlm_ca za upravijas
(glavni) centralno upravljanje (podredeni)

daljinskim upravljacem

\ (kupuje se lokalno)
-

Prodale s
zasebno)

Unutamja Unutarnja_ | ********* Unutamja

Unutarja
edinica b 2 ediica bt 3 jedinica b 8

jedinica br. 1

Uzemljenje  Uzemljenje Uzemljenje Uzemljenje

* Terminal Ai terminal B
nemaiju polaritet.

Prikljuéni blok za kabel
daljinskog upravljaca

Promjena temperaturnog senzora

Temperaturni senzori ugradeni su i u daljinski
upravlja¢ i u ventilacijsku jedinicu za povrat topline /
unutarnja jedinca, no dva senzora ne mogu raditi u
isto vrijeme.

Temperaturni senzor u ventilacijskoj jedinici
za povrat topline / unutarnjoj jednici je zadani
senzor.

Kako biste presli na temperaturni senzor u
daljinskom upravljacu, kliznite prekida¢ DIP 4 na
strujnoj plo¢i daljinskog upravljaca u polozaj ON
(UKLJUCENO).

Napomena 1: Na glavnom daljinskom upravljacu
mozete prijeéi na senzor u
daljinskom upravljacu. (Ako je
daljinski upravlja¢ podredeni
daljinski upravlja¢, prebacivanje
nije moguce.)

Napomena 2: Kada koristite zasebno
kupljen senzor daljinskog
upravljaca, postavite senzor
daljinskog upravlja¢a na OFF
(ISKLJUCENO).
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Zahtjevi

Kada se daljinski upravlja¢ koristi po prvi put,
pocetni ¢e rad nakon uklju€ivanja malo potrajati.
To nije kvar.

<Vrijeme prvog ukljucivanja>

Pustite daljinski upravlja¢ da radi oko 5 minuta.

Oko5
Ukljugivanje ,,SETTING minuta "SETTING.
bljeska se iskljuduje

<Vrijeme uklju¢ivanja nakon drugog ukljucivanja>
Pustite daljinski upravlja¢ da radi oko 1 minutu.

Oko 1
Ukljugivanje »SETTING™ | minuu_ | ,SETTING
blieska se iskljucuje

Postavljanje adrese na visestruko povezanim
klima uredajima ne moze se dovrsiti samo
uklju€ivanjem napajanja (,SETTING" neprestano
bljeska). Morate izvesti operaciju na strujnoj ploci
vanjskog sucelja kako biste dovrsili postavljanje
adrese. Daljinski upravlja¢ se ne moze koristiti
tijekom postavljanja adrese. Postavljanje adrese
traje najvise 10 minuta.

Dovrsi

Dovrsi

Postavljanje probnog rada
daljinskog upravlja¢a

1. Pritisnite gumb ON/OFF (UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE) na klima uredaju.

2. Pritisnite gumb ,Tajmer za iskljuivanje ©
” i gumb postavki ,/A” u isto vrijeme na 10
sekundi. Kada LCD zaslon prikaze ,TEST”,
postaje probni nacin rada.

3. Probni rad treba izvoditi u nacinu grijanja ili

hladenja.

» Tijekom probnog rada se na LCD zaslonu
prikazuje ,TEST".

» Temperatura se ne moze prilagodavati dok
se prikazuje ,TEST".

 Tijekom probnog rada stroj podnosi
znacajno opterecenje; stoga se ne savjetuje
provoditi probni rad ako to nije nuzno.

Napomena 1: Nakon uklju€ivanja se vanjska
jedinica ne moze pokrenuti oko 3
minute; u protivnom ¢e se probni
rad obustaviti.

4. Nakon izlaska iz probnog nacina rada,
pritisnite ponovno gumb ,Tajmer za
iskljuCivanje ©” kako biste bili sigurni da
,TEST” na LCD zaslonu nestaje.

(Daljinski upravlja¢ ima funkciju 60-minutnog
tajmera za iskljucivanje koja sprje¢ava
neprekidni probni rad.)

Nacin post-prodajnog praéenja

1. Pritisnite i drzite gumb izbornika 10 sekundi
(u stanju On ili Off) kako biste usli u nacin
post-prodajnog pracenja.

2. Nakon provjere adrese, pritisnite gumb
»Tajmer za iskljuCivanje ©” kako biste potvrdili
adresu i usli u nacin pracenja stanja. Koristite
gumbe ,A” i,V kako biste odabrali senzor
koji ¢e se pratiti.

3. Pritisnite gumb ON/OFF (UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE) kako biste se vratili na
normalno sucelje zaslona.

* Ako je daljinski upravlja¢ zaklju€an, kontaktirajte
post-prodajno osoblje da ga otkljuca.

@

Zaklju¢ano stanje

-88-



TOSHIBA

Instalacni manual

Kompaktni kabelovy dalkovy ovladaé

Pouziva montazni personal — Provoz a udrzba elektrickych zafizeni

Model:
RBC-ASCU32Y-E

Seznam baleni prislusenstvi

C. Nazev prislusenstvi Mnozstvi

Model dalkovy ovlada¢ 86

Sroub M4 x 25

Vrut

Instalacni manual

Uzivatelska prirucka

Kabelovy terminal

Plastovy kolik

o 97 D D (s8R

Pozadavky na misto montaze
dalkového ovladace

Dalkovy ovlada¢ neinstalujte na misto vystavené
pfimému sluneénimu svétlu nebo venkovnimu

vzduchu (napfiklad do blizkosti oken a podobné).

Do dalkového ovladace i ventilaéni jednotky
pro rekuperaci tepla / vnitfni jednotka jsou
zabudovany teplotni snimace a lze mezi nimi
prepinat pfi pouzivani.

(PFi dodani se standardné pouziva teplotni
snimac ventilaéni jednotky pro rekuperaci tepla /
vnitfni jednotky.)

PFi pfepinani na teplotni snima¢ dalkového
ovladace dodrzujte nasledujici pokyny a
zajistéte, aby snimac detekoval primérnou
teplotu v mistnosti. Pokud tak necini,

doporucujeme pouzivat snimac ve ventilaéni

jednotce pro rekuperaci tepla / vnitfni jednotce.

» Dalkovy ovlada¢ nainstalujte do vy$ky 1-1,5 m
nad zemi.

* Neinstalujte dalkovy ovlada¢ za zadné
prekazky, jinak nebude dalkovy ovlada¢
schopen spravné detekovat teplotu v
mistnosti.

» Dalkovy ovladag instalujte pouze do mistnosti,
kde se pouziva klimatiza¢ni jednotka.

» Dalkovy ovlada¢ nainstalujte svisle na sténu
nebo do jiného obdobného mista.

» Dalkovy ovlada¢ neinstalujte na misto pfimo
ovliviiované vystupem z klimatizaéni jednotky.

» Dalkovy ovlada¢ neinstalujte na sténu, kde se
teplota vyrazné liSi od teploty v mistnosti.

Zapojovani dalkového ovladace

B Schéma zapojeni

Jelikoz kabel dalkového ovladace je nepolarni,
nezalezi na tom, zda je svorka A a svorka B
ventilacni jednotky pro rekuperaci tepla / vnitfni
jednotky jsou zapojeny obracené.

Dalkovy
ovlada¢

Svorkovnice N
kabelového A _x -Jet! Wi
dalkového B&E - -=-le] B
ovladace ve !

5
vnitfni jednotce /7

Kabel dalkového Spojovaci Kabel trupu
ovladace (kupuje cast dalkového
se na misté) ovladace
» Pouzivejte 2-jadrovy nepolarni kabel. ‘é\’i CB“V )
: Cerny

* Pouzivejte kabel 0,5 mm? az 1,5 mm?2.

Zapojeni kabelu

Pomoci dodaného kabelového terminalu
zapojte kabel trupu dalkového ovladace a kabel
dalkového ovladace ventilacni jednotky pro
rekuperaci tepla / vnitfni jednotky.

Pokud nejsou k dispozici krimpovaci nastroje,
pouzijte jiny vhodny zpusob zapojeni.
Nepouzivejte pro zapojeni jen izola¢ni pasku,
muze to byt nebezpecné.

N
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Instalace dalkového ovladace

B Dalkovy ovlada¢ instalujte na sténu

Bg‘ir]

i Méné nez
7,00 mm
Zadni kryt Stena
Trup H
dalkového P .
ovladace il 4 POZNAMKA:
4 Nepouzivejte pfilisnou silu
a neposkozujte soucastky
dalkového ovladace
A ﬂ
Sroub Lco
M4x25 panel

Oteviete zadni kryt timto smérem /x

1. Zasunte plochy Sroubovak s hrotem do
7,00 mm nebo jiny nastroj vhodné Sifky do
drazky na spodni strané dalkového ovladace
a otevfete a vyjméte zadni kryt podle
pfedchoziho obrazku.

2. Odfiznéte délku plastovych kolikd v
pfisludenstvi na vhodnou délku pro vypInéni
mezery mezi zadnim krytem dalkového
ovladace a kolikem v dolnim krytu, pak
pouzijte Srouby M4 z pfisluSenstvi a upevnéte
zadni stranu k dolnimu krytu pomoci koliku.
Poznamka 1: Neutahujte Srouby pfilis, hrozi
deformace zadniho krytu.

Poznamka 2: P¥i pInéni mezery koliky vzdy
ovéfte, zda je zadni kryt ve
stejné vysce, aby nedochazelo
k deformaci.

3. PrFipojte kabely A a B dalkového ovladace
(2-jadrové) ke kabelu trupu dalkového
ovladace. Ovérte Cislo svorky ventilacni
jednotky pro rekuperaci tepla / vnitfni jednotky
a zapojte spravneé kabel dalkového ovladace.
(NEPOUZIVEJTE napéti 220 V AC; jinak
hrozi poskozeni dalkového ovladace.)

4. Trup dalkového ovladace nainstalujte na
hacek v zadnim krytu a upevnéte jej na misté.

5. Poznamka 3: Kolem dalkového ovladace
ponechte alesport 30 mm mista.

Nastaveni spinaée DIP

Spinac¢ DIP se nachazi na obvodové desce
dalkového ovladace. Pred pfepnutim sejméte
zadni kryt. Nejprve vypnéte klimatiza¢ni jednotku.

(Vychozi tovarni nastaveni)

PIrEEEr

Spina¢ DIP
Spinaé DIP 1 2 3 4
Hlavni
5 dalkovy Snimacé
Polozka ovladag/ .| Nastaveni DN
. dleisi Podsviceni teplot dalkového
nastaveni vedlejsi eploty ovladace
dalkovy
ovlada¢
Vedlejsi
ON dalkovy OFF 1°C ON
ovlada¢é
Hlavni
OFF dalkovy ON 05°C OFF
ovladaé
Spinaé DIP 5 6 7 8
Polozka Tlagitko Ukazatel
nastaveni [ON/OFF] chodu
Dlouhé Svétlo
ON stisknuti zhasnuto
Kratké Sveétlo
OFF stisknuti zapnuto

M HIavni dalkovy ovladac/vedlejsi
dalkovy ovladac: 1

Pomoci spinace DIP 1 nastavte hlavni/vedlejSi

dalkovy ovladag.

Chcete-li pouzit dalkovy ovladac jako vedlejsi

dalkovy ovladag, posurite spina¢ do polohy ON

(zapnuto).

Chcete-li pouzit dalkovy ovlada¢ jako hlavni

dalkovy ovladag, posurite spina¢ do polohy OFF

(vypnuto).

* Podrobnosti jsou uvedeny v ,,Pozadavky na
instalaci vice dalkovych ovladaci“.

HMVypnuti podsviceni LCD: 2

Spina¢em DIP 2 vypnéte podsviceni LCD.

Vypnéte podsviceni, kdyz je spina¢ zapnuty a

zapnéte podsviceni, kdyz je spina¢ vypnuty.

B Nastaveni teploty v jednotkach po
1°C:3

Spina¢em DIP 3 zménite jednotky nastaveni
teploty na displeji.

Jednotky se nastavi na 1 °C, kdyz je spinac
zapnuty, a na 0,5 °C, kdyz je spina¢ vypnuty.
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B Snimaé dalkového ovladade: 4

Pomoci spinace DIP 4 nastavte snimac

dalkového ovladace. Chcete-li pouzit teplotni

snimac¢ dalkového ovladace, posurite spina¢ do

polohy ON (zapnuto).

Chcete-li pouzit teplotni snimac ventilaéni

jednotky pro rekuperaci tepla / vnitini jednotky,

posurite spina¢ do polohy OFF (vypnuto).

* Podrobnosti jsou uvedeny v ,,Pfepnuti
teplotniho snimace*.

B Nastaveni tlaéitka ON/OFF: 5

Spinacem DIP 5 mGzete zménit provozni rezim
tlacitka ON/OFF na dlouhé stisknuti (cca 4
sekundy nebo déle).

Rezim se nastavi na dlouhé stisknuti, kdyz je
spinac¢ zapnuty, a na bézné (kratké stisknuti),
kdyz je spinac vypnuty.

B Ukazatel chodu: 6

Spina¢em DIP 6 vypnete ukazatel chodu
dalkového ovladace. Ukazatel chodu zhasne,
kdyz je spinaC zapnuty, a rozsviti se, kdyZ je
spina¢ vypnuty.

Pozadavky na instalaci vice

dalkovych ovladacu

V dudlnim systému dalkovych ovladacu je jedna
¢i vice ventilacnich jednotek pro rekuperaci tepla /
vnitfnich jednotek ovladana nékolika dalkovymi
ovladaci.

MZpusob instalace

U dualniho systému dalkovych ovladacu
nainstalujte dalkovy ovlada¢ podle tohoto
postupu.

1. Nastavte jeden z dalkovych ovladacu jako
hlavni dalkovy ovladag. (Vychozi nastaveni je

X

Lhlavni dalkovy ovladac*.)

2. Druhy dalkovy ovlada¢ nastavte jako vedlejSi
dalkovy ovladac tim, Ze posunete spina¢ DIP
1 na obvodové desce dalkového ovladace do
polohy ON (zapnuto).

B Zakladni schéma obvodu

» Pomoci dalkovych ovladacl nainstalovanych
na dvou rtznych mistech muzete ovladat
tutéz ventilaéni jednotku pro rekuperaci tepla /
vnitfni jednotku.

-91-

Dalkovy (prodava | Dalkovy
ovlada¢ se zviast) | ovladaé
(hlavni) /|'~ El!_ A|B] (vedlejsi)
S —— +| | Kabel dalkového

ovladace (kupuje

Svorkovnice se na misté)

kabelového dalkového \'_‘{ﬂlﬁl

ovladace
Uzemnéni g

» Pomoci dalkovych ovlada¢l nainstalovanych
na dvou rtznych mistech muzete centralné
ovladat nékolik ventilacnich jednotek pro
rekuperaci tepla / vnitfnich jednotek.

* Hlavni i vedlejsi dalkové ovladace mohou
pracovat, kdyz jsou pfipojeny k jakékoli

Vnitfni
jednotka

ventilaéni jednotce pro rekuperaci tepla / vnitni

jednotce.

Dalkovy  Spojovaci kabel mezi Dalkovy

ovlada¢  vnitfnimi jednotkami pro ovlada¢

(hlavni)  centralni ovladani pomoci (vedlejsi)

dalkového ovladace pogEs
[AT8] (kupuje se na misté) H
N }
= éﬁ

A B A B
......... \nini
echoba. 3 jednotka e, 8

Uzemnéni Uzemnéni

jecnotia. 2

Uzemnenl Uzemnéni

Svorkovnice kabelového
dalkového ovladace

* Svorka A a svorka B jsou
nepolarni.

Prepnuti teplotniho snimace

Do délkového ovladace i ventilatni jednotky
pro rekuperaci tepla / vnitfni jednotka jsou
zabudovany teplotni snimace, ale oba snimace
nemohou fungovat zarover.

Teplotni snimac ve ventilaéni jednotce pro
rekuperaci tepla / vnitini jednotce je vychozim
snimacem.

Chcete-li pfepnout na teplotni snimac¢ v
dalkovém ovladadi, posunte spina¢ DIP 4 na
obvodové desce dalkového ovladace do polohy
ON (zapnuto).

Poznamka 1: U hlavniho dalkového ovladace
mUzete pfepnout na snimac

v dalkovém ovladaci. (Pokud

je dalkovy ovladac¢ vedlejSim
dalkovym ovladacem, pfepnuti
neni mozné.)

Kdyz pouzivate snimac dalkového
ovladace prodavany zvlast,
nastavte snimac¢ v dalkovém

Poznamka 2:

ovladaci do polohy OFF (vypnuto).
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Pozadavky

Kdyz dalkovy ovlada¢ pouzivate poprvé, bude
prvni ¢innost po zapnuti chvili trvat. Nejedna se
0 zavadu.

<Pocate¢ni doba zapnuti>

Nechte dalkovy ovlada¢ pracovat asi 5 minut.

Blika A5i5| L,SETTING*
LSETTING* —""—| (Nastaveni —>
(Nastaveni) zhasne
<Doba zapnuti pfi druhém pouziti>
Nechte dalkovy ovlada¢ pracovat asi 1 minutu.

Blika Asi1 [ SETTING"

,SETTING* |—minta_yf (Nastaveni _>

(Nastaveni) zhasne
Nastaveni adresy vicecCetnych zapojenych
klimatiza¢nich jednotek nelze dokongit pouhym
zapnutim (neustale blika udaj ,SETTING*
(Nastaveni)). Musite provést ¢innost na venkovni
obvodové desce rozhrani, abyste dokoncili
nastaveni adresy. Dalkovy ovlada¢ nemiize

pracovat pfi nastavovani adresy. Nastaveni
adresy trva maximalné 10 minut.

Nastaveni zkusebniho provozu
dalkového ovladace

1. Stiskem tlacitka ON/OFF vypnéte klimatizaéni
jednotku.

2. Stisknéte sougasné tlagitko ,Casovad vypnuty
©* a tlacitko nastaveni ,/A* nejméné po
dobu 10 sekund. Kdyz se na displeji zobrazi
,TEST", aktivoval se testovaci rezim.

3. Zkus$ebni provoz by mél probéhnout v rezimu
ohfevu nebo chlazeni.

» Béhem zkusebniho provozu se na displeji
zobrazuje udaj , TEST".

» Teplotu nelze nastavovat, kdyz se
zobrazuje udaj , TEST".

» Béhem zkuSebniho provozu je pfistroj
vystaven zna¢né namaze; je tedy
doporu¢eno neprovadét zkusebni provoz,
pokud to neni nezbytné.

Poznamka 1: Po zapnuti nelze venkovni
jednotku spustit po dobu asi
3 minut; jinak se pozastavi
zku$ebni provoz.

4. Po ukonceni reZimu zkuSebniho provozu
stisknéte znovu tlagitko ,Casovaé vypnuty @
a oveérfte, zda udaj ,TEST" na LCD displeji
zmizi.
(Dalkovy ovlada¢ ma funkci vypnuti Casovace
60 minut, aby nedochazelo k nepretrzitému
zkuSebnimu provozu.)

Rezim sledovani po prodeji

1. Stiskem a pfidrzenim tlacitka nabidky
po dobu 10 sekund (v rezimu zapnuto Gi
vypnuto) mlzete zapnout rezim sledovani po
prodeji.

2. Po ovéfeni adresy stiskem tlagitka ,Casovad
vypnuty ©“ potvrdite adresu a zapnete rezim
sledovani stavu. Tlagitky ,A“ a ,V* zvolte
snimag, ktery je tfeba sledovat.

3. Stiskem tlagitka ON/OFF se vratite na bézné
zobrazovani rozhrani.
* Pokud je dalkovy ovlada¢ uzamceny, pozadeijte
o odemceni poprodejni personal.

@

Uzamceny stav
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TOSHIBA

Navod na instalaciu

Kompaktny drétovy dialkovy oviadac

Pouziva pracovnik vykonavajuci instalaciu — Elektricka prevadzka a udrzba

Model:
RBC-ASCU32Y-E

Zoznam prislusenstva v baleni

C. Nazov prislusenstva Mnozstvo

Dialkovy ovldda¢ modelu 86

Skrutka M4 x 25

Skrutka do dreva

Navod na instalaciu

Navod na pouzitie

Svorka pre kabel

Plastova podlozka

Poziadavky na miesto insStalacie
dialkového ovladaca

Dialkovy ovlada¢ neinstalujte na mieste, kde by
bol vystaveny priamemu slneénému svetlu alebo
vonkajSiemu vzduchu (napriklad v blizkosti okna
alebo na inom podobnom mieste).

Dialkovy ovladac¢ aj vetracia jednotka s
rekuperaciou tepla / interiérova jednotka maju
zabudované snimace teploty, ktoré sa daju
prepinat.

(Pri dodavke sa Standardne pouziva snima¢
teploty vetracej jednotky s rekuperaciou tepla /
interiérovej jednotky.)

Pri prepnuti na snimac teploty dialkového
ovladaca postupujte podla uvedenych pokynov,
aby ste zaistili, ze snimac¢ dokaze detegovat
priemernu teplotu v miestnosti. V opacnom
pripade odpori¢ame pouzit snimac vetracej

jednotky s rekuperaciou tepla / interiérovej

Jednotky
» Dialkovy ovlada¢ nainstalujte vo vyske 1 —
1,5 m nad zemou.

» Dialkovy ovlada¢ neinstalujte za ziadnymi
prekazkami. V opacnom pripade dialkovy
ovlada¢ nebude detegovat teplotu v miestnosti
spravne.

» Dialkovy ovlada¢ nainstalujte len v miestnosti,
v ktorej sa klimatizacna jednotka pouziva.

 Dialkovy ovlada¢ nainstalujte zvisle na stenu
alebo iné podobné miesto.

» Dialkovy ovlada¢ neinstalujte na miesto,
ktoré je priamo ovplyvnené vzduchom
vychadzajucim z klimatizacnej jednotky.

« Dialkovy ovlada¢ neinstalujte na stenu s
velkym teplotnym rozdielom od teploty v
miestnosti.

Zapojenie dialkového ovladaca

B Schéma zapojenia

KedZe kabel dialkového ovlada¢a nema Ziadnu
polaritu, nebude problém, ak sa svorka A a
svorka B vetracej jednotky s rekuperaciou tepla /
interiérovej jednotky pri zapajani zamenia.

Dialkovy
Svorkovnica ovlada¢

pre kabel

dialkového Ag _/(-—' oifw E‘
ovladaca B & - 1 | B

Vv interiérovej

jednotke

Kabel dialkového Pnpo;ovama Kabel tela
ovladaca (kupuje cast’ dialkového
sa lokalne) ovladaca
» Pouzite 2-Zilovy kabel bez polarity. gVi,?ie'y
: clerny

* Pouzite kabel s priemerom
0,5 mm?az 1,5 mm>.

Pripojenie kabla

Na pripojenie kabla tela dialkového ovladaca ku
kablu dialkového ovladaca vetracej jednotky s
rekuperaciou tepla / interiérovej jednotky pouzite
dodanu svorku pre kabel.

Ak nemate k dispozicii krimpovacie nastroje,
pouzite iné spolahlivé metddy pripojenia. Na
pripojenie nepouzivajte len izolacnu pasku,
pretoze to mbéze byt nebezpecéné.
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InStalacia dialkového ovladaca

M Dialkovy ovladaé nainstalujte na stenu

Bg‘ir]

i Menej ako

Stena

Zadny kryt
Telo H
dialkového p
ovladaca ) P POZNAMKA: Nevyvijajte
= prilis velka silu a vyhnite
sa poskodeniu Casti
dialkového ovladaca
\ ﬂ
Skrutka Leo
M4 x 25 panel

Zadny kryt otvarajte v tomto smere A

1. Plochy skrutkova¢ s bitom mensim ako
7,00 mm alebo iny nastroj s vhodnou Sirkou
vloZte do drazky na spodnej strane tela
dialkového ovladaca, potom otvorte a zlozte

zadny kryt podla obrazka.

. Plastové podlozky v prislusenstve odrezte
na vhodnu dizku, aby ste vyplnili medzeru
medzi zadnym krytom dialkového ovladaca a
podlozkou spodného krytu. Potom pomocou
skrutiek M4 v prislusenstve pripevnite zadny
kryt k spodnému krytu cez podlozku.

Poznamka 1: Skrutky nadmerne neutahujte,
kedZe to spbsobi deformaciu
zadného krytu.

Pri vyplfiani medzery pomocou
podlozZiek sa vzdy uistite, Ze je
zadny kryt v rovnakej vyske,
aby nedoslo k deformacii.

. Pripojte kable dialkového ovladata A a B
(2-zilové) ku kablu tela dialkového ovladaca.
Skontrolujte Eislo svorky vetracej jednotky s
rekuperaciou tepla / interiérovej jednotky a
spravne pripojte kabel dialkového ovladaca.
(NEPOUZIVAJTE striedavé napétie 220 V,

v opa¢nom pripade sa dialkovy ovlada¢
poskodi.)

. Telo dialkového ovlada¢a nasadte na hacik v
zadnom kryte a pripevnite ho na miesto.

Poznamka 2:

. Poznamka 3: Okolo dialkového ovladaca
nechajte aspori 30 mm volného priestoru.

H 7,00 mm
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Nastavenie spinaca DIP

Spina¢ DIP sa nachadza na doske ploSnych
spojov dialkového ovladaca. Odstrarte zadny
kryt, skor ako ho zapnete. Predtym nezabudnite
vypnut napajanie klimatiza¢nej jednotky.

(vyrobna predvolba)

PIEEEEr

Spina¢ DIP

Spinaé DIP 1 2 3 4
3 Hlavny dialkovy . Snimac¢
Polozka ovladag/vedrajsi | Podsvietenie Niz‘a‘lg”"e dialkového
nastavenia | jiancovy oviadac ploty oviadaca
Vedlajsi dialkovy o
ON (Zap.) st OFF (Vyp.) 1°C ON (Zap.)
Hlavny dialkovy o
OFF (Vyp.) ovladad ON (Zap.) 05°C OFF (Vyp.)
Spinaé DIP 5 6 7 8
Polozka Tlacidlo [ON/ Indikator
nastavenia |OFF] (Zap./Vyp.)| prevadzky
. S Vypnuté
ON (Zap.) | DIné stlacenie avetlo
. - Zapnuté
OFF (Vyp.) | Krétke stlacenie svetlo

B HIavny dialkovy ovladac/vedrajsi
dialkovy ovladac: 1

Pomocou spinaca DIP 1 mbzete nastavit hlavny/

vedlajsi dialkovy ovladac.

Ak chcete dialkovy ovladac pouzivat ako

vedlajsi dialkovy ovladac, spina¢ posurite do

polohy ON (Zap.).

Ak chcete dialkovy ovlada¢ pouzivat ako hlavny

dialkovy ovladag, spina¢ posurite do polohy OFF

(Vyp.).

* Podrobnosti najdete v Casti ,,Poziadavky na
inStalaciu viacerych dialkovych ovladacov”.

B Vypnite podsvietenie LCD displeja: 2

Pomocou spinaca DIP 2 mézete vypnut
podsvietenie LCD displeja. Podsvietenie sa
vypne, ked je spina¢ zapnuty, a zapne, ked je
spinac¢ vypnuty.

B Nastavenie teploty na jednotku 1 °C: 3

Pomocou spina¢a DIP 3 mbzete zmenit
zobrazovaciu jednotku nastavenia teploty.

Ked je spina¢ zapnuty, jednotka je nastavena na
1 °C, a ked je spinac vypnuty, tak je nastavena
na 0,5 °C.



B Snimagé dialkového ovladaéa: 4

BMZakladna schéma zapojenia

Pomocou spinaca DIP 4 mézete nastavit snimac
dialkového ovladaca. Ak chcete pouzit snimac
teploty dialkového ovladaca, spina¢ posunite do
polohy ON (Zap.).
Ak chcete pouzit snimac teploty vetracej
jednotky s rekuperaciou tepla / interiérovej
jednotky, spina€ posunte do polohy OFF (Vyp.).
* Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Prepnutie
snimaca teploty”.

B Nastavenie tlacidla ON/OFF (Zap./
Vyp.): 5

Pomocou spinaca DIP 5 mbzete zmenit
fungovanie tlacidla ON/OFF (Zap./Vyp.) na dlhé
stlacenie (priblizne 4 sekundy alebo viac).
Ked je spina¢ zapnuty, rezim je nastaveny na
dihé stlacenie, a ked je spinac vypnuty, pouziva
sa bezny rezim (kratke stlacenie).

MIndikator prevadzky: 6

Pomocou spinaca DIP 6 mdzZete vypnut indikator
prevadzky dialkového ovladaca. Ked je spinac
zapnuty, indikator prevadzky nesvieti, a ked je
spina¢ vypnuty, tak indikator svieti.

Poziadavky na instalaciu

viacerych dialkovych ovladaéov

V systéme s dvoma dialkovymi ovladaémi
ovlada jednu alebo viacero vetracich jednotiek
s rekuperaciou tepla / interiérovych jednotiek
viacero dialkovych ovladacov.

HEinstalacia

V pripade systému s dvoma dialkovymi

ovladaémi intalujte dialkové ovladace

nasledovne.

1. Jeden z dialkovych ovladacov nastavte
ako hlavny dialkovy ovladag. (Predvolené

X

nastavenie je ,hlavny dialkovy ovladac*.)

2. Druhy dialkovy ovladag nastavte ako vedlajsi
dialkovy ovladag, a to tak, ze spina¢ DIP 1 na
doske plosnych spojov dialkového ovladaca
posuniete do polohy ON (Zap.).

« Ovladanie jednej vetracej jednotky
s rekuperaciou tepla / interiérovej
jednotky pomocou dialkovych ovladacov
nainstalovanych na dvoch réznych miestach.

Dialkovy (Predava sa) Dialkovy
oviadad samostatne) | ovladad
(Plavny) ;lm El;_ ATB] | (vedrajsi)
S — _‘h l Kabel dialkového

“" ovladaca (kupuje
sa lokalne)
E— AB

Interiérova
jednotka
Uzemnenie é_

» Centralne ovladanie viacerych vetracich
jednotiek s rekuperaciou tepla / interiérovych
jednotiek pomocou dialkovych ovladacov
nainstalovanych na dvoch réznych miestach.

* Hlavny dialkovy ovladac a vedlajsi dialkovy

ovladac¢ budu fungovat po pripojeni ku
ktorejkolvek vetracej jednotke s rekuperaciou

tepla / interiérovej jednotke.
Prepojovaci kabel
Dialkovy ~Medzi interiérovymi Dialkovy
ovladag jednotkamina ucely ovladad
(hlavny) ~ centrélneho ovladania (vedrajsi)

dialkovym ovladatom (Predava sa
samostatne)
- \( kupUJe sa samostatne)
AJB]
Interiérova
jednotka ¢. 1

Svorkovnica pre kabel
dialkového ovladaca

[ATE] ATS
Interiérova Inlenemva """"" Interiérova
jednotka & 2 Jednotkac 3 ]ednotkac 8
®

Uzemnenie Uzemnenie Uzemnenle Uzemnenle

Svorkovnica pre kabel * Svorka A a svorka B
dialkového ovladaca nemaju polaritu.

Prepnutie snimaca teploty

Dialkovy ovladac aj vetracia jednotka s
rekuperaciou tepla / interiérova jednotka maju
zabudované snimace teploty, tieto dva snimace
v§ak nemoézu fungovat sucasne.

Snimag teploty vo vetracej jednotke s
rekuperaciou tepla / interiérovej jednotke je
predvoleny snimag.

Ak chcete prepnut na snimac teploty v dialkovom
ovladadi, spina¢ DIP 4 na doske plosnych spojov

dialkového ovladaca posurite do polohy ON (Zap.).

Poznamka 1: Na snimac v dialkovom ovladaci
mdzete prepnut na hlavnom
dialkovom ovladadi. (Ak ide o
vedlajsi dialkovy ovladac, toto
prepnutie nie je mozné.)

Poznamka 2: Ak pouzivate samostatne
predavany snimac dialkového
ovladaca, snimac v dialkovom
ovladaci nastavte do polohy OFF
(Vyp.).
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Poziadavky

Pri prvom pouziti dialkového ovladaca bude isty

Cas po zapnuti prebiehat Uvodna prevadzka.
Nejde o poruchu.

<Cas prvého zapnutia>

Dialkovy ovlada¢ nechajte spusteny priblizne
5 minut.

Blika
(Nastavenie)
<Cas zapnutia po druhom zapnuti>

Dialkovy ovlada¢ nechajte spusteny priblizne 1
minutu.

Priblizne

5 minat Zhasne

v

Priblizne Zhasne

Blika L
SETTING' (M98 ) SETTING® —»
(Nastavenie) (Nastavenie)

Nastavenie adresy pre klimatizacné jednotky
s viacerymi pripojeniami sa neda vykonat’
len zapnutim napajania (ikona ,SETTING*

(Nastavenie) stale blika). Dokonc¢enie nastavenia

adresy sa musi vykonat na doske plosnych

spojov vonkajSieho rozhrania. Dialkovy ovlada¢

sa neda pocas nastavovania adresy ovladat.
Nastavenie adresy trva maximalne 10 minut.

Nastavenie skuSobnej prevadzky

dialkového ovladaca

1. Stlac¢enim tlacidla ON/OFF (Zap./Vyp.)
vypnite klimatizacnu jednotku.

2. Stlacte tlacidlo ¢asovaného vypnutia , ©“ a
tlacidlo nastavenia ,/A“ su¢asne aspon na
10 sekund. Ked sa na LCD displeji zobrazi
,TEST", prejde do skusSobného rezimu.

3. SkuSobna prevadzka sa ma vykonavat v
rezime vykurovania alebo chladenia.
» Pocas skuSobnej prevadzky sa na LCD
displeji zobrazuje ,TEST".

» Ked sa zobrazuje ,TEST", teplota sa neda

nastavit.

» Pocas skuSobnej prevadzky je zariadenie
vystavené znaénému zatazeniu. Z tohto
dévodu sa odporuca, aby sa skuSobna
prevadzka nevykonavala, ak to nie je
nevyhnutné.

LSETTING* —>
(Nastavenie)

Poznamka 1: Po zapnuti napdjania sa

exteriérova jednotka nesmie
spustit’ priblizne 3 minuty.

V opacnom pripade sa skusobna
prevadzka pozastavi.

4. Po ukonceni rezimu skuSobnej prevadzky

znova stlacte tladidlo ¢asovaného vypnutia
, ©“ aby sa na LCD displeji prestalo
zobrazovat' , TEST".

(Dialkovy ovlada¢ ma funkciu ¢asovaného
vypnutia po 60 minutach, aby sa zabranilo
nepretrzitej skusobnej prevadzke.)

Rezim popredajného sledovania

1.

*
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Stlaéenim a podrzanim tlagidla ponuky na
10 sekund (v stave On (Zap.) alebo Off
(Vyp.)) prejdete do rezimu popredajného
sledovania.

. Po overeni adresy stlacenim tlacidla
¢asovaného vypnutia , ©“ adresu potvrdte

a prejdite do reZimu sledovania stavu.
Pomocou tlacidiel ,A" a ,V* vyberte snimac,
ktory chcete sledovat.

. Stlacenim tlacidla ON/OFF (Zap./Vyp.) sa
vratite do bezného rozhrania displeja.

Ak je dialkovy ovlada¢ zamknuty, so ziadostou

o odomknutie sa obratte na pracovnikov

popredajnych sluzieb.

@

Uzamknuty stav




TOSHIBA

Priro¢nik za namestitev

Kompaktni ziéni daljinski upravljalnik

Za instalaterje — elektri¢no delovanje in vzdrzevanje

Model:
RBC-ASCU32Y-E

Seznam prilozenih dodatkov

St. Dodatek Koli¢ina

Tip daljinskega upravljalnika 86

Vijak M4 x 25

Lesni vijak

Priro¢nik za namestitev

Priro¢nik za uporabo

Ziéni prikljuéek

Plasti¢ni zati¢

Zahteve za mesto namestitve
daljinskega upravljalnika
Daljinskega upravljalnika ne smete namestiti na
mesta, ki so izpostavljena neposredni soncni
svetlobi ali zunanjemu zraku (kot je kraj v blizini
okna ali drugo podobno mesto).

Tako daljinski upravljalnik kot prezracevalna
enota z rekuperacijo toplote / notranja enota
imata vgrajeni temperaturni tipali, ki ju je mogoce
uporabljati izmenic¢no.

(Ob dobavi se privzeto uporablja temperaturno
tipalo prezracevalne enote z rekuperacijo toplote /
notranje enote.)

Ko preklopite na temperaturno tipalo daljinskega
upravljalnika, upostevajte spodnja navodila, da
zagotovite, da tipalo zazna povpre¢no sobno
temperaturo. Ce to ni mogoge, je priporogljivo

uporabiti tipalo v prezracevalni enoti z

rekuperacijo toplote / notranji enoti.

« Daljinski upravljalnik namestite na viSino
1-1,5 m od tal.

+ Daljinskega upravljalnika ne namescajte za
ovirami, saj daljinski upravljalnik ne bo mogel
pravilno zaznati sobne temperature.

« Daljinski upravljalnik namestite izklju¢no v
prostor, v katerem se uporablja klimatska
naprava.

« Daljinski upravljalnik namestite navpi¢no na
steno ali na podobno mesto.

» Daljinskega upravljalnika ne namesc¢ajte na
mesto, izpostavljeno neposrednemu izpuhu
klimatske naprave.

» Daljinskega upravljalnika ne namesc¢ajte na
steno z veliko temperaturno razliko od sobne
temperature.

Kako povezati daljinski
upravljalnik

B Vezalni nacrt

Ker kabel daljinskega upravljalnika nima
polaritete, ne bo tezav, €e prikljucka Ain B
prezraevalne enote z rekuperacijo toplote /
notranje enote zamenjate.

Daljinski

Prikljugni R upravljalnik
blok kabla P
- A s Lt W

daljinskega Bk __,(__: oi—|B 3

upravljalnika v Nt

notranji enoti /7'
Kabel daljinskega  Povezovalni  Kabel ohisja
upravljalnika del daljinskega
(kupljen lokalno) upravljalnika

» Uporabite nepolarni 2-Zilni kabel. ‘éVZCBG'a

: Crna

* Uporabite kabel 0,5 mm?do 1,5 mm?2.

Kabelska povezava

Uporabite prilozen Zi¢ni prikljucek, da prikljucite
kabel ohisja daljinskega upravljalnika in kabel
daljinskega upravljalnika prezraevalne enote z
rekuperacijo toplote / notranje enote.

Ce orodje za stiskanje ni na voljo, uporabite
druge zanesljive metode za prikljucitev. Za
prikljucitev ne uporabite izolacijskega traku, saj
je to lahko nevarno.
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Kako namestiti daljinski upravljalnik

B Namestitev daljinskega upravljalnika
na steno

i Manj kot
HW
Zadnji pokrov Stena
Ohigje H
daljinskega P
upravljalnika )l P OPOMBA: Ne uporabite

prevec sile, da ne
poskodujete delov
daljinskega upravljalnika.

Vijak LCD- __
M4x25 zaslon

Zadnji pokrov iztaknite in odprite v tej smeri /x

1. V utor na spodniji strani ohiSja daljinskega
upravljalnika vstavite izvija€ z reZzo, manjso
od 7,00 mm, ali drugo orodje ustrezne Sirine
ter odprite in odstranite zadnji pokrov, kot je
prikazano zgoraj.

2. PriloZene plasti¢ne zatice odrezite na
ustrezno dolzino, da zapolnite vrzel med
zadnjim pokrovom daljinskega upravljalnika in
zatiCem na spodnjem ohi$ju. Nato uporabite
priloZene vijake M4 in pritrdite zadnji pokrov
na spodnje ohisje z zati¢em.

Opomba 1: Vijakov ne privijajte premo¢no,
sicer se zadnji pokrov lahko
poskoduje.

Opomba 2: Pri zapolnjevanju vrzeli z zati€i
se vedno prepricajte, da je viSina
zadnjega pokrova enaka, da
preprecite deformacijo.

3. Kabla Ain B (2-zilni) daljinskega upravljalnika
prikljucite na kabel ohiSja daljinskega
upravljalnika. Potrdite Stevilo prikljuckov
prezraCevalne enote z rekuperacijo toplote /
notranje enote in pravilno prikljucite kabel
daljinskega upravljalnika.

(NE uporabljajte 220-V izmenicno napetost,

saj se lahko daljinski upravljalnik poSkoduje.)

4. Namestite ohi$je daljinskega upravljalnika na
kavelj na zadnjem pokrovu in ga pritrdite na
svoje mesto.

5. Opomba 3: Okoli daljinskega upravljalnika
pustite vsaj 30 mm prostora.
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Nastavitev izbirnega stikala

Izbirno stikalo se nahaja na tiskanem vezju
daljinskega upravljalnika. Pred preklapljanjem
odstranite zadnji pokrov. Vendar pa najprej
izklopite klimatsko napravo.

(tovarnisko privzeto)

el efafaJayefiafefs

5 6 7

Izbirno
stikalo ! 2 3 4
Glavni
| dalinski Tinalo
Nastavitveni | upravijainik/ [ Osvetlitev | Nastavitev P
odreieni adi temperat daljinskega
element pdaljrinj:lgl ozadja emperature upravljalnika
upravljalnik
Podrejeni OFF
ON (VKLOP) | daljinski (1ZKLOP) 1°C ON (VKLOP)
upravljalnik
Glavni
OFF G OFF
daljinski [ ON (VKLOP)| 0,5°C
(IZKLOP) upravijalnik (IZKLOP)
Izbirno
stikalo 5 6 7 8
) i Gumb
Nastavitveni | [ON/OFF] Prikaz
element (VKLOP/ delovanja
1IZKLOP)
ON (VKLOP) | Dolgi pritisk | Lu¢ ugasne
(IZ&EZP) Kratki pritisk Lu¢ sveti

B Glavni daljinski upravljalnik/podrejeni
daljinski upravljalnik: 1

Glavni/podrejeni daljinski upravljalnik nastavite z
izbirnim stikalom 1.

Ce Zelite daljinski upravljalnik uporabljati kot
podrejeni daljinski upravljalnik, potisnite stikalo
na polozaj ON (VKLOP).

Ce Zelite daljinski upravljalnik uporabljati kot
glavni daljinski upravljalnik, potisnite stikalo na
polozaj OFF (IZKLOP).

* Za ve¢ podrobnosti si oglejte “Zahteve za
namestitev ve¢ daljinskih upravljalnikov”.

Mizklop osvetlitve ozadja LCD-zaslona: 2

Izbirno stikalo 2 lahko uporabite za izklop
osvetlitve ozadja LCD-zaslona. Osvetlitev ozadja
se izklopi, ko je stikalo vklopljeno, in vklopi, ko je
stikalo izklopljeno.




B Nastavitev temperature v enoti 1 °C: 3

BOsnovni vezalni naért

Izbirno stikalo 3 lahko uporabite za spreminjanje
prikazovalne enote temperaturne nastavitve.

Enota je nastavljena na 1 °C, ko je stikalo
vklopljeno, in na 0,5 °C, ko je stikalo izklopljeno.

HTipalo daljinskega upravljalnika: 4

Izbirno stikalo 4 lahko uporabite za nastavitev
tipala daljinskega upravljalnika. Za uporabo
temperaturnega tipala daljinskega upravljalnika
potisnite stikalo na polozaj ON (VKLOP).

Za uporabo temperaturnega tipala enote z
rekuperacijo toplote / notranje enote potisnite
stikalo na polozaj OFF (IZKLOP).
* Za veC podrobnosti si oglejte “Preklapljanje
temperaturnega tipala”.
B Nastavitev gumba ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP): 5

Izbirno stikalo 5 lahko uporabite za spremembo
nacina delovanja gumba ON/OFF (VKLOP/
IZKLOP) na dolgi pritisk (pribl. 4 sekunde ali
veg).

Nacin delovanja je nastavljen na dolgi pritisk,
ko je stikalo vklopljeno, in na normalni (kratki)
pritisk, ko je stikalo izklopljeno.

M Prikaz delovanja: 6

Uporabite izbirno stikalo 6, da izkljucite prikaz
delovanja daljinskega upravljalnika. Luci prikaza
delovanja so izklju€ene, ko je stikalo vklopljeno,
in vklju€ene, ko je stikalo izklopljeno.

Zahteve za namestitev vec
daljinskih upravljalnikov

V sistemu dvojnega daljinskega upravljalnika
ve¢ daljinskih upravljalnikov upravlja eno ali
ve¢ prezracevalnih enot z rekuperacijo toplote /
notranjih enot.

B Postopek namestitve

Pri sistemu dvojnega daljinskega upravljalnika
namestite daljinski upravljalnik, kot sledi.

1. Nastavite enega od daljinskih upravljalnikov
kot glavni daljinski upravljalnik. (Privzeta
nastavitev je “glavni daljinski upravljalnik”.)

2. S premikom izbirnega stikala 1 na tiskanem
vezju daljinskega upravljalnika na polozaj ON
(VKLOP) nastavite drugi daljinski upravljalnik
kot podrejeni daljinski upravljalnik.

» Z daljinskima upravljalnikoma, names¢enima na
dveh razli¢nih mestih, je mogoce upravljati iste
prezracevalne enote z rekuperacijo toplote /
notranje enote.

Daljinski (na voljo Daljinski
upravljalnik posebej) | upravljalnik
(glavni) A|B A|BJ (podrejeni)

Kabel daljinskega
upravljalnika

Priklju¢ni blok kabla (kupljen lokalno)

daljinskega upravljalnika ———_] AlB
Notranja

enota
Ozemljitev 5

» Z daljinskima upravljalnikoma, name&¢enima
na dveh razli¢nih mestih, je mogoce centralno
upravljati ve¢ prezracevalnih enot za
rekuperacijo toplote / notranjih enot.

* Glavni in podrejeni daljinski upravljalnik lahko
delujeta, e sta priklju¢ena na katero koli
prezracevalno enoto z rekuperacijo toplote /
notranji enoti.

Daljinski  Prikljucni kabel med
upravljalnik notranjimi enotami za
(glavni) ~ centralno upravijanje z
daljinskim upravljalnikom

odrejeni

podrej
navgp)
0sebej

i (lokalno dobavijen)

ATS
Nmranja """"" Notranja
enota §t. 3 enota §t. 8
®

Ozemljitev Ozemljltev

Daljinski
upravljalnik

Nov’ama
enota &t. 1

Notranja
enota &t. 2

Ozemljitev

Prikljuéni blok kabla
daljinskega upravljalnika

Ozemljitev

* Prikljucka A in B nista polarna.

Preklapljanje temperaturnega
tipala

Tako daljinski upravljalnik kot prezracevalna
enota z rekuperacijo toplote / notranja enota
imata vgrajeni temperaturni tipali, ki ju ni mogoce
uporabljati hkrati.

Temperaturno tipalo v prezracevalni enoti z
rekuperacijo toplote / notranji enoti je privzeto tipalo.

Ce zelite preklopiti na temperaturno tipalo v

daljinskem upravljalniku, potisnite izbirno stikalo

4 na tiskanem vezju daljinskega upravljalnika na

polozaj ON (VKLOP).

Opomba 1: Na glavnem daljinskem upravljalniku
lahko preklopite na tipalo v
daljinskem upravljalniku. (Ce je
daljinski upravljalnik podrejeni
upravljalnik, ga ni mogoce
preklopiti.)

Opomba 2: Pri uporabi tipala daljinskega
upravljalnika, ki se prodaja lo¢eno,
nastavite tipalo v daljinskem
upravljalniku na OFF (IZKLOP).

-990-

|
(2]



Zahteve

Ko prvi¢ uporabite daljinski upravljalnik, bo
zacetno delovanje trajalo $e nekaj ¢asa po
vklopu. To ni okvara.

<Zacetni ¢as vklopa>
Zazenite daljinski upravljalnik za priblizno 5 minut.

Priblizno
Utipa | sminut_ [ Prikez *SETTING” |_
| Vidop “SETTING” ugasne

<Cas vklopa po drugem vklopu>
Zazenite daljinski upravljalnik za priblizno
Priblizno

1 minuto.
> Utripa 1minuto | Prikaz “SETTING”
| Vidop “SETTING” ugasne |_'

Nastavitve naslova ve¢ prikljucenih klimatskih
naprav ni mogoce zakljuciti samo z vklopom
napajanja (neprekinjeno utripa “SETTING”).
Nastavitev naslova je treba izvesti na tiskanem
vezju zunanjega vmesnika. Daljinski upravljalnik
pri nastavitvi naslova ne sme delovati. Nastavitev
naslova traja najve¢ 10 minut.

Konéano

Koncano

Preizkusno delovanje
daljinskega upravljalnika

1. Pritisnite gumb ON/OFF (VKLOP/IZKLOP),
da izkljucite klimatsko napravo.

2. Istogasno pritisnite gumb “Casovni izklop ©”
in nastavitveni gumb “A” in ju zadrzite
za najmanj 10 sekund. Ko se na LCD-
prikazovalniku prikaze “TEST”, naprava
preklopi v preizkusno delovanje.

3. Preizkusno delovanje je treba izvesti v nacinu
ogrevanja ali hlajenja.

* Med preizkusnim delovanjem je na LCD-
prikazovalniku prikazano “TEST”.

» Ko je prikazano “TEST”, temperature ni
mogoce spreminjati.

* Med preizkusnim delovanjem bo naprava
mocno obremenjena, zato je izvedba
preizkusnega delovanja priporocljiva samo,
Ce je to potrebno.

Opomba 1: Po vklopu napajanja zunanje
enote priblizno 3 minute ni mogoce
zagnati, saj se sicer preizkusno
delovanije prekine.

4. Ko zapustite preizkusno delovanje, ponovno
pritisnite gumb “Casovni izklop ©” in se
prepricajte, da je prikaz “TEST” na LCD-
prikazovalniku izginil.

(Daljinski upravljalnik ima 60-minutno funkcijo
Casovnega izklopa, ki preprecuje, da ni
preizkusno delovanje trajalo neprestano.)

Nacin za poprodajno spremljanje

1. Pritisnite in za 10 sekund zadrzite menijski
gumb (v vklju¢enem ali izklju€enem stanju),
da nacin za poprodajno spremljanje.

2. Ko preverite naslov, pritisnite gumb “Casovni
izklop ©”, da potrdite naslov in vstopite v
nacin za spremljanje stanja. Z gumboma “A”
in “\/” izberite tipalo, ki ga Zelite nadzirati.

3. Pritisnite gumb ON/OFF (VKLOP/IZKLOP),
da se vrnete na vmesnik normalnega prikaza.

* Ce je daljinski upravljalnik zaklenjen, stopite

v stik s poprodajnim osebjem, da vam ga
odklene.

@

Zaklenjeno stanje
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Kompakt vezetékes tavvezérlo
Telepitési kézikonyv

Modell:
RBC-ASCU32Y-E

A telepité személyzet részére — Elektromos lizemeltetés és karbantartas

Tartozékcsomagok listaja

Sz. Tartozék neve Mennyiség

Modell 86 tavvezérlé

M4 x 25 csavar

Facsavar

Telepitési kézikonyv

Tulajdonosi kézikdényv

Vezetékcsatlakozd

Mlanyag csap

o 97 D D (s8R

A tavvezérl6 telepitési helyére
vonatkozé kovetelmények

Ne telepitse a tavvezérl6t olyan helyre,

ahol kdzvetlen napsugarzasnak vagy kultéri
levegének van kitéve (példaul, az ablak kdzelébe
vagy hasonl6 helyre)!

Mind a tavvezérlé, mind a h6visszanyerd
szell6ztetbegység / beltéri egység beépitett
hémérséklet-érzékelékkel rendelkezik, amelyek
egymassal felcserélheték.

(Szallitaskor alapértelmezés szerint a
hévisszanyer6 szell6ztetbegység / beltéri egység
hémérséklet-érzékel6je van hasznalatban.)

A tavvezérlé hbmérséklet-érzékelbjére vald
atkapcsolaskor kdvesse az alabbi utasitasokat
annak biztositasara, hogy az érzékeld képes
legyen érzékelni az atlagos szobah&mérsékletet.
Ha ez nem lehetséges, akkor ajanlott a
hévisszanyerd szell6ztetéegységben / beltéri
egységben lévé érzékelét hasznalni.

* Atavvezérlét a talaj felett 1-1,5 m
magassagba telepitse!

* Ne telepitse a tavvezérl6t semmilyen
akadaly mogé, kilénben a tavvezérlé6 nem
tudja megfelel6en érzékelni a helyiség
hémérsékletét!

* Atavvezérlét csak olyan helyiségbe telepitse,
ahol a légkondicionalot hasznaljak!

» Atavvezérlét fliggblegesen telepitse egy falra
vagy mas hasonlé helyre!

* Ne telepitse a tavvezérl6t olyan helyre,
amelyet kozvetlenul érint a légkondicionalobol
kifujt leveg6!

* Ne telepitse a tavvezérlét olyan falra,
ahol a hémérséklet jelentésen eltér a
szobah&mérsékletto!!

Hogyan kell a tavvezérl6t bekotni

M Bekotési rajz

Mivel a tavvezérl6 kabele polaritas nélkdili,
nem okoz problémat, ha a hévisszanyerd

szell6ztetbegység / beltéri egység A és B

csatlakozoja forditva van bekotve.

Tavvezerld
Abeltéri egység
tavvezérld A — —' . ‘ Wi
kabelének B & 4 il i B
csatlakozoblokkja
Tavvezérld kabel Csatlakozo Tavvezérld
(helyben beszerzend6)  rész torzs kabele
« 2-eres, polaritas nélkiili kabelt W: Fehér
™ B: Fekete
hasznaljon!
* 0,5 mm?és 1,5 mm? kdzotti kabelt
hasznaljon!
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Kabelcsatlakozas

A tartozék vezetékcsatlakozéval csatlakoztassa
a tavvezérl6 torzs kabelét a hévisszanyerd
szell6ztetbegység / beltéri egység
tavvezérléjének kabeléhez!

Ha nem allnak rendelkezésre
csupaszoléeszkdzok, hasznaljon mas
megbizhaté médszereket a csatlakoztatashoz!
Ne csak szigetel6szalaggal végezze el a
csatlakoztatast, mert az veszélyt okozhat!

Hogyan kell a tavvezérl6t
telepiteni

M Telepitse a tavvezérlét a falra!

. 1
‘—\iTJ
i Kevesebb mint
7,00mm

Tavvezeérld & H

torzs P MEGJEGYZES: Ne
hasznaljon tul nagy erét,
és kerlilje a tavvezérlé
alkatrészeinek karositasat

| [
M4 x 25 Lco
csavar panel

Hétsé boritas Fel

Ebbe az iranyba nyissa /x
fel a hatso boritast
1. Helyezzen egy 7,00 mm-nél kisebb pengéji
lapos csavarhuzét vagy mas, megfelelé
szélességll szerszamot a tavvezérld
torzsének also oldalan 1évé horonyba, majd
nyissa fel és tavolitsa el a hatsé boritast a
fenti abranak megfeleléen!

2. Atartozék mlanyag csapok hosszat
vagja le olyan hosszura, hogy kitdltse a
tavvezérl6 hatso boritasa és az alsé boritas
csapja kozotti rést, majd a tartozék M4-es
csavarokkal régzitse a hatsé boritast az also
boritashoz a csap segitségével!

1. megjegyzés: Ne huzza meg a csavarokat
tul szorosan, mert az
deformalhatja a hatsé
boritast!

2. megjegyzés: A rés csapokkal torténd
kitéltésekor mindig tUgyeljen
arra, hogy a hatso boritas
ugyanabban a magassagban
legyen, hogy elkertlje a
deformaciot!

3. Csatlakoztassa a tavvezérl6 (2-eres)
A és B kabeleit a tdvvezérld térzsének
kabeléhez! Ellenérizze a hévisszanyerd
szell6ztetbegység / beltéri egység
csatlakozoéjanak szamat, és a megfeleld
maodon csatlakoztassa a tavvezérld kabelét!
(NE hasznaljon 220 V véltdaramu feszilltséget,
kilénben a tavvezérld karosodik!)

4. Telepitse a tavvezérl6 torzsének a hatsé
boritas horogjara, és rogzitse a helyére!

5. 3. megjegyzés: Hagyjon legalabb 30 mm
helyet a tavvezérld korul!

DIP kapcsol6 beallitasa

A DIP kapcsol6 a tavvezérlé aramkori lapjan
talalhatd. Atkapcsolas elétt tavolitsa el a hatso
boritast! Mindenképpen Ugyeljen arra, hogy
el6szor kapcsolja ki a légkondicionalot!

(Alapértelmezett gyari beallitas)

ON
DIP
kapcsolo
1 2 3 4 5 6 7 8
DIP
kapcsolo 1 2 3 4
Kézponti
Elem tavvezeérls/ Héttérvilagita Hémérséklet- | Tavvezérlé
beallitasa | aldrendelt | HaNCVIAGNES | hesiitas | erzékelsje
tavvezérlé
ON (be) g'j\:zgg:g OFF (ki) 1°C ON (be)
OFF (ki) | [ozpont ON (be) 05°C OFF (ki)
DIP
kapcsolo 5 6 7 8
Elem [ON/OFF] Uk
beallitasa | (befki) gomp | MIKOIEsjelz0
Hosszu AN
ON (be) lenyomas Vilagitas ki
- Révid I
OFF (ki) lenyomés Vilagitas be

M Ko6zponti tavvezérlé/alarendelt
tavvezérlo: 1

Hasznalja 1. DIP kapcsolot a kdzponti/alarendelt
tavvezérld beallitasahoz!

A tavvezérl6 alarendelt tavvezérléként torténd

hasznalatahoz csusztassa a kapcsolot ON (be)

pozicioba!

A tavvezérld kézponti tavvezeérléként torténd

hasznalatahoz csusztassa a kapcsolot OFF (ki)

pozicioba!

* Arészletekért kérjlk, olvassa el a ,,Tobb
tavvezeérlo telepitési kovetelményei” szakaszt!
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B Az LCD hattérvilagitas kikapcsolasa: 2

B Hogyan kell telepiteni

Hasznalja a 2. DIP kapcsol6t az LCD
hattérvilagitas kikapcsolasahoz! A hattérvilagitas
ki van kapcsolva, amikor a kapcsol6 be van
kapcsolva, és a hattérvilagitas ki van kapcsolva,
amikor a kapcsol6 ki van kapcsolva.

BH6mérsékletbeallitas 1 °C
egységenként: 3

Hasznalja 3. DIP kapcsolot hdmérséklet-beallitas
kijelzési egységének megvaltoztatasahoz!

Az egység 1 °C-ra van beallitva, amikor a
kapcsolo be van kapcsolva, és az egység

0,5 °C-ra van beallitva, amikor a kapcsolé ki van
kapcsolva.

M Tavvezérld érzékeldje: 4

Kettds tavvezérlé rendszer esetén a tavvezérlot
az alabbiak szerint telepitse!

1. Allitsa be az egyik tavvezérlét kdzponti
tavvezérlének! (Az alapértelmezett beallitas a
,kdzponti tavvezérld”.)

2. Allitsa be a masik tavvezérlét alarendelt
tavvezeérléként a tavvezérlé aramkaori lapjan
Iévé 1. DIP kapcsolé ON (be) pozicidba
csusztatasaval!

M Alap aramkori rajz

Hasznalja 4. DIP kapcsolot a tavvezérld
beallitasahoz érzékel6jének beallitasahoz!
Atavvezérld hdmeérséklet-érzékelsjének
hasznalatahoz csusztassa a kapcsolot ON (be)
pozicioba!
A hdvisszanyerd szell6ztetbegység /
beltéri egység hémérséklet-érzékeldjének
hasznalatahoz csusztassa a kapcsolét OFF (ki)
poziciéba!
* Arészletekért kérjuk, olvassa el a
»A homérséklet-érzékel6 kapcsolasa”
szakaszt!

B ON/OFF (be/ki) gomb beallitas: 5

Hasznalja az 5. DIP kapcsolét az ON/OFF
(be/ki) gomb miikédési médjanak hosszu
lenyomasura (kb. 4 masodperc vagy tobb)
torténd beallitasahoz!

Amikor a kapcsol6 be van kapcsolva, az
Uzemmadd hosszu lenyomasra van éllitva,
és amikor ki van kapcsolva, normal (révid)
lenyomasra van allitva.

BEMikodésjelz6: 6

Hasznalja 6. DIP kapcsolot a tavvezérlé
mikodésjelz6jének kikapcsolasahoz! A
mikodésjelzé nem vilagit, ha a kapcsolo be
van kapcsolva, és vilagit, ha a kapcsold ki van
kapcsolo.

Tobb tavvezérl6 telepitési
kovetelményei

Kettds tavvezérld rendszerben egy vagy tobb
hévisszanyerd szell6ztetéegység / beltéri
egységet mikodtetése tdbb tavvezérlGvel
torténik.

» Két kiildonboz6 helyre telepitett tavvezérlével
ugyanaz a hévisszanyer6 szell6ztetéegyseég /
beltéri egységet mikddtethetd.

) o (Kilon Tavvezérlé
Tavvezerld megvésérohato) | érzékelbje
(alarendelt)

(kozponti) m mﬁl
[

Tavvezérld
kabel (helyben

A tavvezérld kabelének beszerzendd)

csatlakozoéblokkja

— A[B

Foldelés (g

» Két kiilonb6z6 helyre telepitett tavvezérlékkel
kozpontilag vezérelhet tdbb hévisszanyerd
szell6ztetbegységet / beltéri egységet.

* Mind a kdzponti, mind az alarendelt
tavvezérlé mikodtethetd, mikdzben barmelyik
hévisszanyerd szell6ztetéegységhez / beltéri
egyseéggel csatlakozik.

A beltéri egységek
Tavvezérls kozotti csatlakozokabel

(kézponti)  a tavvezérlével tortend (alarendelt)
kdzponti vezérléshez

Kk
- eguaapa)
RE i(helyben beszerzend6) [ATe]
- -
v A\
|A[B] A B IA|B]

2. 2. beltéri 3.5z beltéri| “***4**** 8. sz. beltéri
egység egység egység

Tavvezérls
érzékeldje

1. sz, beléri
cayseq

Foldelés Foldelés Foldelés Foldelés

* Az A és a B csatlakozd
polaritas nélkdli.

Atavvezérl6 kabelének
csatlakozoblokkja

A homérséklet-érzékelo

kapcsolasa

Mind a tavvezérlé, mind a hdvisszanyeré
szell6ztetbegység / beltéri egységnek beépitett
hémérséklet-érzékelSkkel rendelkezik, de a két
érzékelé nem mikodhet egyidében.

A hdvisszanyerd szell6z6egységben / beltéri
egységben lévé hémérséklet-érzékeld az
alapértelmezett érzékeld.

Atavvezérlében lévé hémeérséklet-érzékelbre
valé atkapcsolashoz csusztassa a tavvezérld
aramkori lapjan 1évé 4. DIP kapcsolot ON (be)
pozicioba!
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1. megjegyzés: A kozponti tavvezérlén
atkapcsolhat a tavvezérlében
lévd érzékeldre. (Ha a
tavvezerld egy alarendelt
tavvezérld, akkor az atkapcsolas
nem lehetséges.)

2. megjegyzés: Ha kilén megvasarolt
tavvezérld érzékel6t hasznal,
allitsa az érzékelét a
tavvezérlében OFF (ki) allasba!

Koévetelmények

A tavvezérld elsé hasznalatakor a bekapcsolas
utani kezdeti miikddés csak egy kis ideig tart. Ez
nem meghibasodas.

<Kezdeti mikddési id6>
Hagyja a tavvezérl6t koriilbeliil 5 percig
mUikodni!

Kb.

A ,.SE'T"I'IVNG" 5perc .
>

A, SETTING”
dllitas) [ Befejezve

villog kikapcsol

<A masodik bekapcsolas utani mikodesi id6>
Hagyja a tavvezérl6t korilbelul 1 percig
mikodni!

Kb.

A ,SETTING” A ,SETTING”
Sllitas) 1 perc > P

) [—| Befejezve

villog kikapcsol

A tdbbszorésen 6sszekapcsolt Iégkondicionaldk
cimbeallitasa nem végezhetd el pusztan a
készulék bekapcsolasaval (A ,SETTING”
(beallitas) folyamatosan villog). A miiveletet a
kiltéri interfész aramkari lapjan kell elvégeznie
a cimbeallitas befejezéséhez. A tavvezérld

nem mikodtethet6 a cim beallitasakor. A cim
beallitasa legfeljebb 10 percet vesz igénybe.

Tavvezérlé prébaiizemének
beallitasa

1. Nyomja meg az ON/OFF (be/ki) gombot a
légkondicionalé kikapcsolasahoz!

2. Nyomja meg az ,ld6zitett kikapcsolas ©”
gombot és a ,A” beallitdgombot egyszerre
legalabb 10 masodpercig! Amikor az LCD
kijelz6n a ,TEST” (préba) felirat megjelenik,
akkor készllék probatizemmadba lép.

3. Aprobalizemet fiités vagy hiités
izemmodban kell elvégezni.
» Aprébalizem alatt az LCD kijelzén
megjelenik a ,TEST” (proba) felirat.

* Ahdmérséklet nem allithatd, ha megjelent
a ,TEST” (préba) felirat.

» Aprobatzem soran a készuléket
jelentds terhelés éri, ezért nem ajanlatos
probalizemet végezni, hacsak nem
szukséges.

1. megjegyzés: A bekapcsolast kdvetéen a
kiltéri egységet kb. 3 percig
nem lehet elinditani; ellenkezé
esetben a prébaiizem fel lesz
figgesztve.

4. A prébaiizem modbdl valo kilépés utan
nyomja meg Ujra az ,|d&zitett kikapcsolas ©”
gombot, hogy az LCD kijelzén a ,TEST”
(préba) felirat eltlnjon.

(A tavvezérl6 rendelkezik egy 60 perces
id6zitett kikapcsolas funkcidval a folyamatos
probalizem megakadalyozasara.)

Ertékesités utani feliigyeleti méd

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a menu
gombot 10 masodpercig (On (be) vagy Off
(ki) allapotban) az értékesités utani fellgyeleti
modba torténd belépéshez.

2. Acim ellenérzése utan nyomja meg az
Ldo6zitett kikapcsolas ©” gombot a cim
megerdsitéséhez és az allapotfigyel6 moédba
torténd belépéshez. Hasznalja “A” és “V”
gombokat a megfigyelni kivant érzékel6
kivalasztasahoz!

3. Nyomja meg az ON/OFF (be/ki) gombot
normal kijelzé interfészhez torténé
visszatéréshez!

* Ha a tavvezérl§ zarolt, kérjuk, forduljon az

értékesités utani személyzethez a feloldas
érdekében.

®

Zarolt allapot

-104-



TOSHIBA

HME SM 947 HEE7
*a"*l *a""o“'*‘l

o,
RBC-ASCU32Y-E

x| 7[&x7t M8 — W] HY A /RIS

(=]
e

LIAL M4 x 25

LHARR

X 2N

(o2}

~

A2 ZESe(0] 2& MAR Hekst2{D of2f
RHg mat M7 BE Y REE ZAY
ES %ln_ﬂ 9l0|o|.AIA|2 121” otom g
37| QU/AILZ|oM MAME ARSH= 2
HFE UL

X[ HOIA 1-1.5 m IX|of ¥ A
MR[SHAIA| 2.
. A HEEZYE

A
T

© o

EEYE

SUERIERE

DHAlR. J%K| O Y HESe 7
AU 2=2 Yes| A + YL

. OJojZI0] AFBEIE Bt0|3t 1 HESES
MBI

. 8 S 0 gl AR 9IXI0] &
HES2ZS M2 AU,

. ofojzt HiE TR0 T Fare we Sixlofs
A% HES2S MG OHALL.

. 227 AU 229t 3 Ko|7} L sl
A% HES2S ISR ORALL.
A7 HEZP] HjM b

[ LIRS

Ir

HARE M EE QR 3|0 =E5 = X0

EE2E 2R OHUAI(0]: &
oA EE O SO FASE 2IR).
A HESe Eol 27| FH/EU7
BE0 2 AT LIEE O A2H, £ 7|7
o A8 71718 7"@2 T UAFHL
(HEZ0| Hi&E W= ol 7] FH/EU7I9
=25 M7t 7|%7519E AEE UL

Ho T

A HEES Aol20= =80| 87| W2
ol 27| FR/EU7|2| TR AR EHAF BE
gtz AES) e MRS

=K

HEZR
MEEEE . !
HEZP A g - ‘—:'-l w 3
ol g et BOF ".'J B
sz /7'
A HEEY A MM AHY UHEEY
Aol =47 o) 21 #oj

2-30{ HISE HO|2 S AHEotAlR. W B
« 05 mm? ~ 1.5 mm2 0|28 '
AFB B AIL.

-105-

H



Aolg A&
HMSE =0|0f ERtE *fﬁﬁf@ HH HEEY

Zxo| Ao|2 T Fal4 £ KL/AL7|o)
a7 7HES2 Holgg Az

Uxt BRE ASE + Y B2, AZ0|

N8 + AU WS AN, FEY ¢

AEBi A A ZBHK|

ORY AL,
2 Mx| H
H4 HEEY X ¢y
WO 24 HEES 4K
Do
7.00 mm
U MES b r
4z
HEEY
= 1 s #1947 HESH 2Eo|
EAE|R| YES 4T M
S 7I8HR| OHHAIR.
LEAE
M4x25

b
LCD e — ‘L

ol ggoz Z3N 28 Holx &7|

B ﬁE%E-i 25 OPF_HHI ‘EA'E §01| g
Sajguc

2 H&Zo| ZPIAE| AFCE YA HEEY

S0 70|29 IS HO|A AFE Ato|Q)

l_;_:!o XHOjlo." Xﬂ?ﬂ?}l'_} 7E|O|§ QEI'IT_H El'%:

SAEO| M4 LIS A8 20 H 0|25

AE{E 9} B HFSH #O| A0 TABH|C},

o129

b

\l

AO|AZL HHE 4= oBg
LIAFE M Z0|X] Opg A2
AHER ZHEZ X2 I S
XS] Qsh etaf = Ao|ATt
242 =0|0| LESF YA

31 2:

3. 4 HEEZ 0|5 AR B2-ZOHE ¥4
HEER 2H 2 Aolg0| ALt
g3i4 27| RU/AUT|2l HRt e E
2olstn Y4 HEEY 70|22 SHIE
AZgLC
(220V AC TS AHESHA] OHUAIR. O™ K|
gon A HEZ2T SHELCH

4. 3 A 0|20 53 90 YA HEES
2HE dX|stn ® fIX|of DFgL Lt

5 ®1 3 A HEEZ =0 HO{Z 30 mm
3UE A FHAR

DIP A9|X| M

DIP A9|X & @2 HEZ2{Q 32 EEOH

ASLCH ALK& Tetstr| Hof| &3

HOIAE MAHSHYA| . BHEA| A 0f|0jZ419|

HYS NUAIR.

(3% 7122
ON
or 2904 | o U b o bl bl
1 2 3 4 5 6 7 8
DIP A2|X| 1 2 3 4
ool 9z HE oz Hes
2y g5 %a;d/gga%a wetole | 2E HY | LGy
ON %Eg.j OFF 1°C ON
ERIEE
OFF sEZ 2 ON 05°C OFF
DIP A2|%| 5 6 7 8
A™ 2 | ON/OFF HE [ 2EF BAIZ|
ON 27 =5 | 2ol AH
OFF 5 +5 | 2ol 7z
mHol A HEER/ME 2F
HEED: 1

Hel/ME A AEESE 285t2{H DIP
&t
=

=
LI Eh

Ll

A% HESHS ML 9 HESAZ
AFB B2 B A9I%IS ON %12 LA
gy
CERIEECERY
A8 Bte{ B A9IXIE
QLT
*ApSH 82 “THE A TE
A2 HESHAIR,

-106-




BWLCD "EI0|E 17]: 2 A HESY YLCH)

LCD HZI0|EE 112{H DIP A 9X| 25 2. YA HEER 3|2 HEO| DIP AQX| 18

AL BILICE A9IX|E 2481 #2to|E7} HR| 1, ON 2IX|= ZOoiM LtOfX| &x AEE2E

AQ|X|E N1W iat0|EJ} HZRIL|CE ME A HEERZ dFLCL

H1°C T2 25 4%:3 W72 32

25 MAO| HA| CHQ|2 wAse{ W pp A% -« T X0 EXE FH HEESHE A0

32 Attt St Eol 2| RR/EUIIE HEE #
olA| T

AQIX|7H AR|® THI7t 1°cE MHE D, MU

ARIXI7H AR 05°CE EYE L feea o) (%:f )az%a
HEER =k

W3 HEED MAM: 4 (@iel) Ilml’l_ [AE]

—:L_H A uEE
oA HEZ HMES 2E5 T DIP 29(K| o it ol 2%) Hol =@ 2oy
4 A8YLICL YZ ZHEZRS 2 MME ores o — T8

Ar8StE{ T AR|X|E ON /X2 ZOolN |
ALk =)
U4 87| QUAL7|o 2 MAME o 5 RAKof HX|E ¥H HEERE MESIY
At28IE{H AQX|Z OFF QX2 LA o2 7He Gals | RA/AEUIIE
MRS SLOAM FojF = AgH
* XEMSH 8L "2 MM MES * Fo|5 2| RAE/AUZIO HEEN As
SESTNY Z2, 0ol % HE 22 HESY BE M5
= 2 Ql&L|Ch
BMON/OFF HE Hd%: 5 T MEHE
o A% HES2o| 5Y
U7 HEZe DERIEER
ON/OFF HES| &5 RES ZA +& ooy HOIE iy ) ‘
" Atolo] o1z AHo|g
(of 4% 0| &h o2 HYSI2{ T DIP 29/%| 55 - T* o w
AQIX|7h AX B THY7t mETE UH £Eo2 2k L &
%"@,ELT‘_, i-?—lxl7}‘ 7}|X|E %Hl_l'(’aglid}‘ﬂl —T—%)gi I AL7] #2 2| AL7| #2 3| L7 Wz 8
MAMEIL|C Ex Ex Xl ESEN
S8EH 27 HEZa Aol * EIX} A} EHRF BOJE
B2HE EA7|:6 ox 22 30| gLt
A HEZRO 2MF HA|7|E 1T DIP 2 MM He
AQIK| 62 AFRSHL|C AQ|X|7 XH ™= . -
_T| |fE.=. t&etL |"Ao-r| 17t #A ||_.=T'__|_3 A HEE {9} 3|4 &7 QU ALY 7|
BA7I2] S0l XL 2HA7H XA =0 D0 2& MATH HFEIO YL, & HAE
HZEL|C -
Ay, SN0 HHSE £ gL,
OIS QU AESR MA| QF AFSF 23+ 87 u/AH7|9 85 MA7t 7|2
= 9|74 = El [ = o|7 AIilkiolz“"ll:}'
7Y ¥4 HEEY A2HOME CHE 'Y N
HEE0 o3 st o|4o| Wsl sy gy HA UEES2| 2= dME Tadted @
ALf7|o] s E Lk HAEED 3|2 BEO| DIP 29X| 45 ON
WAIK| e fIX=2 ol dFgtLCt
Co oA HER AEHO| 740 o 7+ R0 A HESHM A
7Y ¥H HEER A|2EHQ ST C2at 20| ZHEZ2a]0| M XSS A Ol A
ol HEZ = MX'E)_I'AIAlg d—EE'i—l |_k|E |_2._|'°E T MELll:l'.
QA HEZY=Z
T oEsAs 2o (817 HEE2A7t M2 87 HES2
1 8 USER S oS el A FL0lE Teto| B7hsELCh)
HES2|z #HLCh (7|2 4Fe mel



o2 Hc=2 75t {4 HEEZ AME
ArEE 42, ¥4 HEERQ MME
OFF2 HA7E3IMAIL

23 AL

YA HEERE NSCZ AEY E2, T

77| & A x =E0| FA| S X[HE L

0|42 Zgo| opdLCt

<KX ML FHT| A2t

452 [sETTING”
K%Ol HXI
o T 240 2 T A7| Az

o HEBRIE o 18 S0 45T
ol&L|ct,

A H

e 77| "SETTING" = SETTING
== o] 7tatol Z0| A

s A2 ojojzde ojEjx 42 MHE
Ae AL Z 2ARE|X SN SETTING”

O] AlLsiM ZEre). 22 2Hm oA 32
BLOM 2E A5t of=g& BEE
2t 2 8| Of & ShL| LICt O|EljAE M )dX-IoI- = 24
HEERME Z3Y =+ sUCh olEy &
M2 %o} 1020| ZELCH

=

m

4 UEED MY 2H 8%

1. ON/OFF HE2 52 0joj2ig BLith

2. “Efo|o] 117 @" i
MO 10 S0 A0 F
|~ B 20l “TEST7} BAIE|®
27 Utk

1t ar 4B HES

SLCE LCD

HAE

3. Al M2 uh o L 0 E0f| A
A[SHOF 2L T

« Al® 278 & LCD CIAaEg|olof “TEST" 7t
HA|E L O

o "TEST'7t HAlE M= REE EY £
l&L ot

- NE 2F B0l 710 4 o5
CLEERTENETE PR

S —
HAISHR| = 20| &L

11 HUS A, o 38 SO UV
ASE 4 gLtk 12 op AlY
270| FehgLct

4 NE 2% 222 FE8 3, *golo] 17|

o' B{E2 CH| 2/ LCD TIAZ20]o] A
TEST'7H AfRHRER Selgtuict

(0 27 AESefol 9% AY 23E
4|8t7] 918 60% EfO|Bf 17| 7]50]
Q&Lich)

AS BLIEE BE

1. AS BLIEY BE2 SO712HR Dy HES
105 SOHAT £ AT HeEfo M) 2
=L,

2. 01'331|*E gtolot

=, “Eto|o] 17| @
S2f 0= AE olstn A
2UEY 2E2 S0z A @

"V HES AFBOHO] BLEYT MAS
Myt
3. ON/OFF H{ES 2| Yt C|AZ0)

QIEIo| A2 FOophLCt.
* MY HES7 FIIH AS HEXOA
AN HFS SHHSHUAI2.

@

o
N
0%
m
L

-108-



2 3okl
RBC-ASCU32Y-E

Dbpually (b S Sl — S Sil) o ga Ay

TOSHIBA
daaral) ASb) M oo @Sﬂ\ 3da g
s 0 Gl

2 1.5-1 gl e S 8 2 0 Sadll Baa s S ol o
) oY) b G

i A V)5 @ se gl s o e Sadll Baa s S 5 Y e
e JSE 3 5l 3 LS

L padiag ) 48 )R (8 L 2ny (o pSaill Ban s S o
o) sedl 2

AT S Sl il e Gl 2 e aSail Ban g a5 B
Alia

CaSa ke 5 pale il MSa (3l (e aSaill Ban s S SV e
sl

la da e s haila e ad e oSaill san g S 5 Y e
ARl ) e As 3 oo Bady

B (e aSadll baa g eDlal Jaa i duiis
ﬁ)‘u‘\]‘h&.

Jrasi o A M (e e aad G oSl Ban 5 JUS o e
Gele Alalall sas i/l ol yiu) Ayseisaa d B ol A (k)

oSaill sas g
b oe
IS il ki de sana
2 e aSadll Baa g A » ——'-t Wi
Ldahl saa g 8 B &l —'c' B
2 e Saillsas s IS JM,J\P.‘.; B g s S
(Glaa 03152 (Sa) 2 e pSadll

Ll (W Bl Al el e JAS aadii) e
2sul 1B 2a0 155240 0.5 0n 75 Jshay JiS aadiad o
S Jyua g

oo pSaill Ban 5 ava IS Jaa 5l (38 yal) Gllid) o o axdind
Ban /Al ol yin) 4y 5e% Ban sl aad (e oSaill Bas g JUSH a2
Adal

R SPAREC P RNEIL T IR JEN P B PRS- U BN |
28 ¢ Jum all el Jay il Jah 0230 Y Qo 53 43 5 50 5 A
Joehd ey S

cialal) g daild

Al galdl aul A

86 5ok w2 o pal 5

M4 x 25 (ulia (5l Jlansa

A i e

S s

St b

AL Gk

%%‘D\@ﬁ%%

2 %% I

) (e aSadl) Baa g s i ad ga cilulhiia

el ety (i ety 1S 8 2ad o oSadll Ban s (S 5 Y

Sl 338U e Al B Ja o) oa Al el sl 58k
(bie JAT &8 5a

o pSaill Ban g e S (B Alacaa ) pall A jd Gl e )
Lagin il Sy g Adalall sas glI/A58l) oy yis) 4 g¢3 32 5 9 22)
ARES |

A8l 2a il Ay gg% B g9 al Al Bl pall Aa ) il adRT0)
(sl ol ual 81 ISy 20400 s 510

20 e oo el Baa 55 ) a As o el Y el xie
LIS ey el o (ga S oL 5,51 1) Ciladal oL
e\;ﬁu\gw}:\ésﬂh@jﬂ?&\b!Aj)ﬂ\'&)\);&é)&hu}h
Adaall sas l/AS8NN ol yiul &y g3 Ban g B jaliiual)

-109-



DIP glda 332

nd e aSall Baa g Al 5eS0 5 30l A gl e DIP ke ody
Qs Qo ol (e 2SU lalae ) s 0 AR el O
;\1‘53 o) sedl Casa

(gimel o )

ON

Joggoong) -

4 5 6 7

4 3 2 1 DIP gl
oo pSadll sas
Bany jadi a0 e . 3,_\)/@)!‘; )
R 5l syl | U0 [ e s
el

@ ON | wmisst | (@syorr |5 (ga) ON

(G OFF | i 05 | (GamoN |1 (uy) OFF

)
8 7 6 5 DIP glis
[ ON/OFF; .
sa sz | GHOFAL T ey e

selayl il Jshaall baall (J#43) ON
sela) ¢ i i) Lzl (<i&s) OFF

2 5 pSal) B sfhpensi 1) ) 08 pSaTl Bans m

1 e 4l
fist )l 325 (e Sl 5m 5 Jasal 1 i, DIP gliia p2aid
e il

o e 8 ad (e WSaiiaa € aa) e WSl Bas  pladiuY

(Jseiill) ON s () il

A ) a2h e oSaitan K axh e oSaill Sas 5 aladiuY

(BB OFF g ) sl

B oS A bl ) g s )l (a0 edpalill el *
e e L

2 :LCD ddlal L8 selay) Cildy m

LCD bl 4lal) selay) alayY 2 o3 DIP zlie adiiu
Gy vie Lelady ol Juands vie Alal) 3ol Jiis (il
2l Jes
Ao, L lie baag aladiuly 5 ) all da ja slas)

3 A5

_E)l)a.\l-'aéj.ul_\c]u'a)cshj)ﬁiﬂ3r~.§)D|Pcl§neA§\.ﬂ\

0.5 (o5 lidall Jni e Gygiada 3 1 o saa gl Jand
2l Gl e 4 gia da 5

2 (8 aSadl) Bas g qus i A
Bilall o 3 08 aSadll Bang cuS i m

‘Eg\ir]

i o 8

~=7.00
Salall (il ina)

[P H

e (el ° P 558 paia Y st
4 ol ol ) Caind Al i
j 2 e aSadlhan g
ﬂ
Ol 5] Jlansa sy
M4x25 LCD

Slad¥l 138 b Al sUasll plal /i\

g Slo g g Al g Gl lecal) lis Jaf 1
ulia e @l AT 310 5l ae 7.00 Ge isal Gl
oo oSaill Bas g anead el il 383 5a gl Al JANs
Olel mage g LS Al o3 AR plasll ) 5 caad

Jshall s Glialall o e sall (Sudl) by all Joka 2ol 2
2 (e oSaill san ) AN Uaall (G 3 gl el anliall
M4 slie L sl palinal) sl o5 ¢ Jaud) slall oy s
il eUally kil eUasll gl sl 3 53 s all
Ay sall alasiuly
Gz 130 O pelosal) Jayy AlSa) 8 o Y 1] Aaadlal)

Ll sl o g )

e iy 2SB el sad) aladinly 5 smdl) e 22y 12 Aaadlall
gl Jles gla ) e il eladl) 25a
Ry il

e QS (81 5il) AU5) Bs A 2xd (e oSaill3aa s S a3
Moy &y 5 5aa o) Calall 5 (ge 3B aad (g0 pSal Baa
S and (e aSall B s IS i g s Al s gl

T

Bas g i V)5 edal g8 220 558 23 yia LS aga a23505 V)

(-2 0o (S

e s sall Calladll e aed (e pSaill saa s a5 4
Al 8 iy ) oUail)

oSall 3ax s Jsa ae 30 oo J85 Y dilise @l 3 13 Al 5
Ao

-110-



M&L&w&@ﬁﬂ\mwéd\ Glas g andiul e
Adaall sas /RS8N Al yial &y 563 Clas g 32e (A GS e
LogatlS e il g duas )l 32 (e Sl s 5 Jant of (S0 *
) Bas /AN ol uY A sl sas 5 b Laglaa 55 die

Al as ORI
é:&’ LAl i s i i JIS ?S:&’
(o) Sy A g (6 Syl oSl )

JAS il b e sans
2 e oSadll Baa g

ki e By A o bl o) ¥

Bl da ) jadia had

o pSaill Bas g e S (8 Aenaa Bl pall Aa jd & it )

Jai (S ¥ oS calaall 3as /8N 0yl 4 ge8 3as 55 220

aals o b pmdiosdll

JARBN 2 i) A 563 Ban g (B 2 ga gall 30 pall Ax ja mdits )

el Y1 el o Galal sas )

oSl sm 5y 551l A 3 aiess ) a5 e 5 i 1)

san 50 Al oSl 8 jilall Aa gl 3 4 65 DIP libe & jad e e

(il ON gy ) 3a) g oSl

) sl ey s ) 30 e oSl 52m 5 8 11 Aiadlal
i g CulS 1Y) 2 (e Sl Ban g B el
Ol e 8 aad (e oSadan S aadiud aad e oSadl)
(il G (S5

S L el (g aSaiBaa jpeiiens aladin) vie 12 Aaadlal)
Slo ol e oSaill Ban g e fiis Jasal ¢Jhaiia
(<) OFF

111-

4 3 e aSadl) Baag pdica m E

e pSadll Ban el (unil 4 b5 DIP lie p2did

Ul & a cand e oSl B3 53 ) ja Anjy et pladiuY

L(diall) ON @5 S

Bas ll/A8ail) ol yiud Ay 5ed Ban g 8 a An )y jadies aladiLY

(Y1) OFF gy o lidall ol s el

Ra 2 s B g sa sl a s daalil e Ciuill %
LA

5 1(Giiy)/Jaiill) ON/JOFF L3 3) m

ON/OFF L3} dsiill puzas 53l 5 o8 ) DIP liie axaiul
(ST S 0155 4 Jsn) Jshaal) aal) ) (Gl /sl
e s Uil Jiris vie Jshaall laaall e gl Janad
U Jaas Calgy) i (Lpeadl) btall) adall gl

6 :Jaddll Jhse m

pSaill Bas g s pdige Jpli LAY 6 68 DIP ke padind
oo s ezl Joadi vie Judill e Belia) (2l aad o0
Zlall Qs Gy xie

Badiia day (& aSal Baa g uS i cilllaia

i 4 9g% Bas y Qe oy o 53 all 2ad e oSl allas 8
aSad o gsae (3 yk oo ST gl sas) 5 Adalal sas gll/Asa)
e

QS Ak

2 e Sl Ban g S i e o 93 3all 2xy e oSl Gl

23 e aSadaa S aad o oSl Glas g gaa) Janal 1
223 e oSl Bas " sa ol YD dlae Y1) A
("t )

b e oS3 aa S (5 AY) 2 e oSaill Baa g awnl (2
0 Fa gl le 1 8 DIP libe a3 52k o6 e
(Jaiill) ON s () and (g oSl sas 51 4L 5eSH

raba) Al <l 5 i1l i

Ll paalidg uy&@fus).d\»juc ,S;.ﬂlg;n\hjem“"l .

Adalall sas gll/A58xE0) ala yiul 4y ged Bas g Ll

Sl san gl | oo pSsilsa,
=i C (B ) 2=
(i) |_[ATE] [ATE]
! L'_L_"LII 22 o Sadll sas y JUS
e o s’ - ' P 5 O

(Bl o3l Sa)
san s QS Gl yhal de gena
e s ——ALE]

A0 5am

el



) 3 La A) e g ciluthatalf
kil a3 5 10 33 Al 5 e Y e il 1 2y YT i) 8 66 e Y 2ad e el Bas g aladinl die

ol 3 Ll iy ) il (Gilay) Slae Jia V1385 B gl e byl paton o g A8l Jua i
"@ CilgyY) " J)é‘; Laal () siall Cpa giaill amy 2 o ) ) ‘<&‘5Y\’J=\fﬁﬂ\ EM?
) el SN Bl pn gy ) Jslly o) sindl 3500 L G § ol and ond e Sl 0
- .- “\ e .o " " " " g
A5y 3 ) il LAY "V A oo °u i e
. Ly e . .. SETTING "SETTING"
522l (Gl Jiiill) ON/OFF ) e Laal
Agalal) 2L dgal < el amy Qi) 520>
i g e ool il o 8 Glibe 3ad e pSadl) Baa g S 1Y) ¥ L0 Bas) g AB81 5aal Jaa 22 e pSaill B2a 5 & i)
AVIEJAES R IRV PEVY e =
2 & saaly & suia elikail ..

e H "SETTING” '| "SETTING” |_'| Js

@ Basaiall CVLatV) i3 ol sl ek ) siall dlac) JLeS) (Sas ¥

Gasas Alla L3 "SETTING" ) i 4alall Qi 35h oo
Al e Bl Al e Jnill 3 elle Cany (e
Ban s Judil (S Y L0 siad) dlac) JLeSiuY dua jlall dgal sl
e G183 10 LaY) G ol siadl Cpaad JUS 223 G oSl
(O siall el 53085 a

da) (8 aSail) Saa gl (o LEAY Jadall alas)

s GlaY (Gliy)/Jsddll) ON/OFF ) le bl 1
ol sell casa
ol A" dae] 55 "0 G cise" ) e laaal 2
LCD &l (= ya3 Laxie ) e o)) 5510 sal i 5l
SHRY) s N st CTEST" 4
sl o Ll g B (g A Qe 3 a3
R
s e "TEST" 4al (m yad g jma¥) Jusol) el o
.LCD
MTEST" 4l i ge ol 50 jall da o aani (S Y o
el ¢ S Jand Jleall pady g LAY Judall ol o
Bosmall vie W) (5 LAl Jsds (sl 38 pany eat)
G s (3180 3 sl dua Hlal) saa gl Judis e S Y 1 Aaadlal)
Jel) Gyl ) Gl (g 0ms Y 5 ALl Jis amy
REBE
20 le bl (g LB Jadill s e s al 0 4
"TEST" 4l cliial) oo Ul (5 )20 5 50 "@ GlaY)
LCD 4l e
60 sl LY Cige Aiha g o e (0 aSall Baa g (g 1)
(o insall g LAY il i 4280

Jal Al

-112-



Carrier HVAC Equipment (Hangzhou) Co., Ltd.

EEV5002301-©@



